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>> TRANSPORTWESEN

Die Seidenstrale gewinnt wieder
mehr an Bedeutung. Kasachstan
ist die eurasische Landbrilcke- ein
logistisch wichtiger Standort.

>> 3

AKTUELL

V ®OPYM «CO30AEM
KA3AXCTAHCKOE!»

Ha vmsa nasbl rocypapctsa H.A.Ha3ap-
6aeBa NOCTYNWMO NNCbMO OT y4aCTHUKOB V
®opyma «Co3paem KaszaxcTaHckoe!», B pa-
60Te KoTOporo NpuHsAAM yyactue 500 nene-
raToB - npefcTaBuTeneil 6onee 200 oTevec-
TBEHHbIX KOMMaHWii, B KOTOpbIX paboTatoT
CBbILLE AECATU ThICAY YeNOoBeK. «YPOBEHb
®dopyMa BbliLLIeN 3a paMKK 06CyXAeHMS B3a-
VMOOTHOLLEHWIN OJHOW KPYMHON KOMMNaHUW
C MEeCTHbIMW MOCTaBLLMKaMK. Ta BCTpeya
cTana obuepecnybanMKaHCKOM fnanorosoi
nnowapKkon, rnaBHas Leab KOTOPOW -
cucTeMHas u 3pdekTuBHaA NoadepxKa
Ka3axCTaHCKOro Manoro u cpefHelo 6us-
Heca, ero AusepcupuKaLms», - FoBOPUTCS
B NucbMe. Y4acTHUKn dopyma oTevyec-
TBEHHbIX NPOU3BOANTENEN BbIpasuan
npu3sHaTenbHOCTb [NaBe rocyAapcTea 3a
ocoboe BHMMaHMe K BOMPOCaM pa3BUTUSA
Ka3aXCTaHCKOro copepxaHus: «Mbl MOHW-
MaemM, 4TO B 3TON MHULMATUBE COCPenOTO-
YeHbl KONOCCaNbHbIe YCUANS NPOPUIbHBIX
BEAOMCTB U KPYMHbIX KOMMaHWiA, N FOTOBbI
CO CBOEI CTOPOHbI OMpaBAbIBaTL AOBEpPUE
K Ka3aXCTaHCKUM MpOM3BOAMTENAM», -
OTMETW/IN aBTOPbI.

HOENER-VERURTEILUNG
WIRKT

Immer mehr Steuerhinterzieher haben sich
offenbart. Die ,Suddeutsche Zeitung” mel-
det, dass die Anzahl der Selbstanzeigen
bundesweit um das Dreifache gestiegen
sei als im Vorjahr. In den vergangenen
Monaten erreichten rund 13.000 Anzeigen
die Finanzamter. Mit einer Umfrage in den
Landesfinanzamtern fand die ,Slddeut-
schen Zeitung” heraus, dass die Anzahl der
Selbstanzeigen in Nordrhein-Westfalen, Ba-
den-Wirttemberg und Hessen um das Flnf-
fache gestiegen seien, in Bayern um das
Vierfache. Man geht davon aus, dass der
Prozess gegen Ulli HoeneR seine Wirkung
gezeigt hat. Der FuBballfunktionar wurde
wegen Steuerhinterziehung zu dreieinhalb
Jahren Haft ohne Bewahrung verurteilt. In
Bayern gibt es zudem 100 Spezialfahnder,
die den Betrug erschweren. Bayerns Fi-
nanzminister Markus Soder (CSU) rechnet
daher mit einem weiteren Anstieg der
Selbstanzeigen. Nordrhein-Westfalens
Finanzminister Norbert Walter-Borjans
(SPD) fordert, dass Steuerhinterzieher, die
sich selbst anzeigen, nicht unbescholten
davonkommen sollten. (DV)

DIE DEUTSCH-RUSSISCHE

>> JINYHOCTb

Mpencepnatens CoBeTa HeMuEB
Kblprei3cTaHa Banepuit Qunb Has-
Ha4yeH BULLe-NpemMbep-MUHUCTPOM
M0 3KOHOMWKE N UHBECTULINAM.
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WOCHENZEITUNG

>> [MABJIOOAP

B obnactHom obuwecTBe HemLeB
«Bo3poxaeHue» r. MNasnogapa
npoweén obyyawmnin Nncmxono-
rNYECKUA TPEHWHT.
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IN ZENTRALASIEN

>> INTERVIEW
Jost Kobusch erzahlt im Interview
von seiner waghalsigen Tour zum
Pik Lenin, dem hochsten Berg im
Pamir.
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GOETHES WEG NACH KASACHSTAN

In der Kinderbibliothek ,Sapargali Begalin“ fand eine offene Seminarstunde zum Thema Goethe und Abai statt.
Studenten der Abai-Universitat gingen den literarischen Spuren der Dichtung von Abai Kununbajew nach.

Von Dominik Vorhélter

I (ber den Bergen ist stockfinstere Nacht,
es weht kein Wind, kein Vogel zwitschert,
und es herrscht Totenstille. Ein ahnliches
Bild zeichnet das Gedicht ,Wanderers
Nachtlied” von Johann Wolfgang Goethe,
in dem vordergriindig ein mider Wanderer
spricht, der die nachtliche Stille auf dem
Kickelhahn in limenau beschreibt, der
héchste Higel im limtal, im Thiringer Wald
gelegen. Diese acht Zeilen wurden 1815
zum ersten Mal verdffentlicht und mehrere
Male (ibersetzt worden, unter anderem von
dem russischen Dichter Lermontow, dessen
viel romantischer klingende Ubersetzung
als Vorlage fiir Abais Volksdichtung diente.
Der kasachische Nationaldichter Ubersetzte
viele russische Werke ins Kasachische. So ist
Goethes Werk Giber Umwege in Zentralasien
angekommen.

Wenn Goethe (ber die Hlgel von lime-
nau dichtet, so singt Abai Uber die Steppe
und das zentralasiatische Gebirge. Wie
verlief die literarische und sprachliche
Transformation von ,Wanderers Nachtlied”
hin zum kasachischen Volkslied? Dieser
Frage versuchten die Studenten der phi-
lologischen Fakultat der Abai-Universitat
wéhrend einer offenen Seminarstunde in
der Kinderbibliothek ,Sapargali Begalin“ auf
den Grund zu gehen. Dazu hatte die Leiterin
des Lehrstuhls fir russische Philologie fur
auslandische Studenten der Kasachischen
Nationalen Padagogischen Universitat Saule
Begalijewa eingeladen.

In Berlin-Rosenthal erinnert eine kleine
Strae an den groRen kasachischen Volks-
dichter Abai Kunanbajew. Zuféllig befindet
sich dort auch die Botschaft der Republik
Kasachstan. Hier in Kasachstan ist er als
Volksdichter bekannt, der besonders mit
seinen miindlichen Uberlieferungen die
kasachische Literatur und Sprache gepragt
hatte. Viele seiner Poeme und Literatur-
Ubersetzungen aus dem Russischen sind
im kasachischen kulturellen Gedachtnis
fest verankert.

Fir die Studenten der Abai-Universitat
ist es selbstverstandlich, sich mit ihrem
Namenspatron zu beschéftigen. Dennoch
war einigen nicht bewusst, inwieweit die Li-
teratur des kasachischen Volksdichters von
europdischen Dichtern beeinflusst wurde.
Goethe und Abai haben gemeinsam, dass
sie in ihren Heimatldndern als Literaturtita-
nen gelten, obwohl sie keine Zeitgenossen
waren. Umgekehrt gibt es einige wenige
Abai-Ubersetzungen aus dem Kasachischen
ins Deutsche. Dies ist unter anderem dem
russlanddeutschen Schriftsteller Herold
Belger zu verdanken.

¢ kenten wikipedia

Unter den Studenten befanden sich neben
Koreanern, Vietnamesen und Iranern auch
Angehdrige der kasachischen Minderheit
aus China. Fir sie war das Thema , Abai und
Goethe" besonders interessant. Die Studentin
Gjazin Zdjujan berichtete, dass ,Wanderers
Nachtlied” einfach nur als eine Ubersetzung
von Abai wahrgenommen werde, weil Goethe
auch in China bekannt sei. In Kasachstan
wird das Werk von Abai nicht so differenziert
betrachtet. Die meisten Kasachstaner verein-
nahmen Abais Ubersetzung der Lermontow-
Ubertragung von ,Wanderers Nachtlied” als
kasachische Volksdichtung. Il
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2 POLITIK

BERLINBESUCH

AUSTAUSCH ZUM THEMA KASACHSTANDEUTSCHE

Der Beauftragte der Bundesregierung
fur Aussiedlerfragen und nationale Min-
derheiten Koschyk hat den Vorsitzenden
der Assoziation der gesellschaftlichen
Vereinigungen der Deutschen Kasach-
stans ,Wiedergeburt” Alexander Dederer
in Berlin empfangen. An dem Gesprach
hat auch Herr Zertik, MdB, ein gebirtiger
Kasachstandeutscher, teilgenommen.

Es wurden grundsatzliche Fragen
des Forderprogramms der deutschen
Bundesregierung erortert, insbesondere
die Strukturen der sozialen Stiftung vor
Ort und sie betreffende Vermdgensfra-
gen. Neben aktuellen Problemen der
Kasachstandeutschen wurden auch die
in diesem Jahr anstehenden Termine, wie

das 20-jahrige Bestehen des Deutsch-
Kasachischen Hauses in Almaty und die
12. Deutsch-Kasachische Regierungs-
kommission fiir die Angelegenheiten der
deutschen Minderheit in Kasachstan,
diskutiert.

AbschlieBend betonte der Beauftragte
Koschyk: ,Wir verfolgen von Beginn an das
gemeinsame Ziel, die Lebensbedingungen
der Birgerinnen und Blrger deutscher
Volkszugehorigkeit in Kasachstan so zu
gestalten, dass sie eine positive Rolle nicht
nur in der kasachischen Zivilgesellschaft
spielen, sondern, dass sie als zusatzliche
Briicke der Freundschaft und Zusammen-
arbeit zwischen beiden Landern wirken
konnen." (BMI)

OBLLECTBO HEMLIEB «BO3POXIAEHUE», I.CEMEW

«Mbl BCEI' 1A PAOOM...»

B KOHLIe MapTa B I. CeMee NPOLLIEN ABYXAHEBHbIN CEMUHAP «BUbl U METOLbI KOMMYHUKALIAY C MOXWUALIMUA IOAbMUW, UHBAAWAAMU U CEMbAMU AeTel-
WHBaNNA0B», OPraHn30BaHHbI O6LLEeCTBEHHLIM 06beANHEHEM HEMLIEB «BO3poXKaeHME>.

Mapus Mopbayvesa

AKTUBHBIMW CNNYLIATENAMN U Y4aCTHUKa-
MU CEMUHapa CTanu YneHbl Kiyba HemeLKo
Monoaéxu «Gliick» npu OOH «Bo3poxae-
HVe», a TakXKe CTYAEeHTbl HeMELKOi HaLMo-
HaNlbHOCTU U3 MeMLMHCKOro yHBepcuTeTa
v YHusepcuTeTa umeHun Lakapuma.

TeMa ceMUHapa akTya/bHa. Besib B cuty
BO3pacTa W HEeOMbITHOCTU MOJOAbIE NitoAM
He 3HaloT, Kak HaliTu 0BLLMIA A3bIK C onpe-
LleNleHHbIMU NIOABMY, YTO 0COBEHHO BaXKHO
npu yCTaHOBNIEHUN KOHTaKTa CO CTaplunuMm
nokonexHvem, babylwkamm n gepyLiKkamm,
npuxoaswmmu 8 OOH «Bo3poxkaeHne». Beab
noaAep K1Bas X, MoNoLEXb NOAAEPKMBAET
06LLecTBO. M MpuHUMMbLI 1 NpaBua obLeHus,
noApoBbHO paccMOTpeHHble Ha ceMuHape,
MOMOI /I Y4aCTHUKaM C 3TVM CpaBUTLCS.

OpraHusaTtop npoekta Onbra Mionnep,
nunaep KHM «Glick», npoBena ceMuHap Ha
BbICLLEM YPOBHE. BCe y4acTHMKM nony4mnu
MHOrO HOBbIX 3HaHUM, KaK NMPaKTUYeCKNX,
TaK 1 TEOPETUYECKMX.

MepBbIl AeHb CEMWHapa Hayvancs co
3HaKOMCTBa 1 06CYXAEHNSA TeMbI BCTPEYN.
Mpu 3ToM Onbra nposena ¢ y4aCTHUKaMU
TPEHWHIoBble ynpaxHeHus. A Buktopusa
PomaHeHKo, coumanbHbll paboTHuk OOH
«B03poxxaeHue», uMetowas 60nbLUIOR OnbIT
ob6LLeHns ¢ NIoabMU MOXWIOro BO3pacTa,
nomorna pa3obpaTbcsa B Bonpoce «KTo xe
TaKOW NOXMWIION YenoBek?». B xone anckyc-
CUM NPUCYTCTBYIOLLWE pa3fennauch Ha aBe
KOMaHJbl: nepBas NpeAcTaBnsia NHTEPECH
NOXWIIbIX, @ BTOPas - MONOAbIX J0AEN.
3aTeM KOMaHAbl MPeACTaBUAN MAHUATIOPbI
0 XKENaHNAX U HYXXAaX NOXWIbIX, @ Takxe
0 TOM, KaK UM MOXXET NMOMOYb MOJIOfI0€ M-
KonieHme. Mo BbiCKa3aHHbIM MHEHUSM Bbln
COCTaBJ/IEH MNJaH, packpbiBatoLWmnii noTpeb-
HOCTU 4YenoBeKa MoXuaoro Bo3pacTa.

Bsavecnas Lecnep, cTyaeHT MeanumH-
cKoro yHmsepcuteTa: «CemMuHap npowen
Ha ypa. [lns cebs g B351 MHOro nosiesHoro,
NMO3HaKOMWJICA C UHTEepeCHbIMK pebsTamm,
Bpy4un Hawwemy knyby «KapTty nobpa». Mo-
NYHMBLUMIA TaKyto KapTO4KY JOJ/XKEH CoBep-
LWKTb fobpoe feno, 3aperncTprpoBaTh ero
Ha caliTe «[lupamupa nobpa» v nepenaTb
KapTy Banblue. Ha caiiTe oTcnexusaeTcs
nyTb KaXKAo KapTbl. JI0AEeN, COBEPLUMBLLNX
nobpble Aena, yXKe ThiCAYM, U 3TO TONbKO
Hayano. O4eHb NPUATHO, 4TO HaL Ky6 Toxe
NPUYacTEeH K akumun fo6pbix Aen».

YacTo cnyvaeTcs, 4TO yX04 Ha NeHcuio,
COMPOBOXXAAIOLLMIACS NOTEPEN MPUBLIYHOMO
pVTMa XW3HK, BbICBOBOXKAAET MHOrO Bpe-
MeHU, 1 He BCerfa Jlau 3HatoT, Yem cebs
3aHATb. [leTu y>xe BbIPOCAW, Y HUX CBOU
ceMbu, npobnemsbl, fena, 3aboThbl, OHK BCe
pexe v pexe yaensioT BpeMs poAnTeNsM.

A Beib KOrAa-To Halwn poanTenu, 6abyLukn
1 penyLwku, 6yay4u MosoAbLIMY, NOTPaTUAN
MHOrO BPEMEHM U CUA, YTOBbI BOCMUTATL U1
BbIPACTWUTb U3 HaC JOCTONHBIX NOAEN.

Ha BcTpeye ¢ ncuxonorom Anvein Abayn-
naeBHoN AnMarambeToBON 1 €€ NMoMmolll-
HWLAMW - CTyAEeHTKaMn MeLWUMHCKOro
yHUBepcuTeTa XKynabi3 XoapaHoBoii 1
l'ynbaaHoi [110CionoBoi BHUMaHUIO y4ac-

THWKOB ceMuHapa bbina npeactasneHa
npe3eHTaums ¢ NoAPobHLIM ONMcaHNeM 1
pPacCMOTPEHUEM MPUHLMMNOB, METOLOB U
BVA0B KOMMYHVKALUIA C I04bMI MOXUIOT0
BO3pPacTa, 3aBepLUMBLIASCS TPEHUHIOBbIMU
ynpa)kHeHNsIMU.

BTopoi feHb ceMyHapa b6b1n NoCBALWEH
TeMe «Buabl v MeTOLbl KOMMYHVKALAK C UH-
Ba/MAAMU U CEMbSMU AeTeN-NHBAMLOBY.
YYacTHUKW noceTunn AOM npecTapesnbiX,
rfie Ha NpakTUKe NPUMEHWIN NONYYeHHble
MU 3HaHWUS. HecMoTps Ha To, 4TO BCe BOJI-
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HOBanucb nepen BCTpeHeVI, NoXXunble noan
C YLO0BOIbCTBMEM NPUHSAN HAC B KayecTse
cobeceHUKOB. BCTpeya npoluna XopoLuo,
Ha npowaHune 6abywkn n fepywkun ro-
BOpW/AN A0Bpble HamyTCTBEHHbIE C/I0Ba,
6narofapvau 3a To, Y4TO Mbl YAENWIN UM
BHUMaHue. BepHyBlunch B oM Apyx6bl,
YYaCTHVUKI MOLENNANCH SMOLMAMU 1 YyBC-
TBaMW, KOTOPbIE OHY UCMbITHIBAJIN BO BPEMS

6ecenbl. Anus AbaynnaesHa, NoaBeas UTor
noesaku, ckasana, 4To BCe JOCTOMHO Npo-
ABuan cebs n, camoe rnaBHoe, CMOr N BOC-
N0/1b30BaTbCA TEOPETUYECKNMMN 3HAHNAMM,
NoJly4eHHbIMI BO BpeEMs CeMUHapa.
[unaHa CapBakacoBa, y4aCTHMLA cemMu-
Hapa: «Mbl MPOBEN OTNNYHbIE BbIXOLHbIE
C MoNb30iA AN KaXxaoro. MHe NoHpaBuIoCh
abCcontoTHO BCe, HaYMHasA C Npe3eHTaLMi no-
MOLLIHUL, ICUX0/10Ta 1 3aKaH41Bas Noe3aKow
B [lom npecTapenbix. HaBepHoe, nocnegHee
0CTaBUNO CaMblii 6ONbLLION Cef B NamMsTy.

Ha meHsa npoun3senu OrpoMHoe BrevaTaieHne
JII0AN, XKUBYLLME TaM, NX Pacckasbl O CNOX-
Ho cyabbe, UX CTOMKOCTb Ha XXW3HEHHOM
nyTn. MHe KaXeTcs, AN Hac, MONOAEXMN,
3TO MOCNYXWI0 MOTUBALIMEN He 0THanBaTb-
€5 B NMobbIX CUTyaumsx. VIHTepecHo 6bino
obcyxaaTb pasnnyHble npobnemsl, B3sATb
4T10-TO Ans cebs. HUKTO He noXxanen o ToM,
4YTO MOCETUN CeMuHap, NoaapusLMiA bypto
MO3WUTMBHbIX 3MOLWIA, HOBbIE 3HAHUSA W pa3-
Hoobpa3Hble 3HakoMCTBa. OrpoMHoe cracnbo
3a 3TO OpraHM3aTopaMm 1 y4acTHUKaM».

Y4aCTHUKN NOAYHUAN MHOFO HOBOW
1 NONe3Hol MHopMaunm, a 4Tobbl OHK
CMOr/IN MPUMEHNUTb €€ Ha MpakTuke, C
KaXkabIM Bbl1 3aK1I04EH JOroBOpP Ha paboTy
BOJIOHTEPOM coumanbHoro otaena OOH
«Bo3poxaeHue».

3aKOHYMJICA CeMUHap Bpy4YeHneM cep-
TWHUKATOB U NPA3LHNYHBIM KOHLIEPTOM.

W, B 3aknioyeHne, xoTenocb bbl noxe-
naTb BCeM YnTaTensm bepeyb cBoux 6au3-
KUX U LEeHUTb KaXXAYl0 CEKYHAY, KaXKAblii
MUT 0BLLEHNS C HUMU.

Bceraa - immer, stets

nHBanug - Menschen mit Beeintrachti-

gungen; Schwerbeschéadigter, m

npuMeHsTL - einsetzen, verwenden

obueHune - Umgang, m, Verkehr, m

6epeysb - hiiten, bewachen
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KASACHSTANS ENTWICKLUNG ZUM
EUROASIATISCHEN LOGISTIK-HUB

Die Wiederbelebung der SeidenstralRe ist ein wichtiger Schritt fiir den logistischen Ausbau Kasachstans. Die zentralasiatische Republik spielt damit
eine wichtige Rolle in der wirtschaftlichen und logistischen Verflechtung von Europa und Asien.

Dr. oec. habil. Ginter TeB-
mann ist freier Journalist und
Gastdozent an der Deutsch-Ka-
sachischen Universitat.

Die dynamische Entwicklung Kasach-
stans der letzten Jahre bestatigte das Welt-
wirtschaftsforum mit dem jingsten Ranking
,Global Competitiveness Index 2012-2013".
Unter den 144 Landern nimmt Kasachstan
den 51. Platz ein und hat sich gegeniber
dem vorherigen Ranking um 21 Platze
verbessert. Mit einer Flache von 2.724.900
Quadratkilometern ist Kasachstan der neun-
tgroBte Staat der Erde. Vergleichsweise hat
Deutschland eine kleine Ausdehnung von
357.121 Quadratkilometern.

Experten haben festgestellt, dass auf
der einen Seite die weltweite Beachtung
Kasachstans als Beschaffungsmarkt fir Roh-
stoffe und Halbmaterialien zunimmt, auf der
anderen Seite betrachtliche Entfernungen
zwischen den bedeutenden Wirtschafts-
zentren innerhalb der Republik bestehen.
Am landesweiten Frachtumschlag hat die
Eisenbahn einen Anteil von drei Fiinftel,
ohne Berlcksichtigung des Pipelinetrans-
ports von drei Viertel. Das Streckennetz
der Eisenbahn hat eine Gesamtlange von
15.100 Kilometern, darunter ca. 5.000 Ki-
lometer zweigleisige und 4.000 Kilometer
elektrifizierte Strecken.

Kasachstan ist flr Deutschland mit ei-
nem bilateralen Handelsvolumen von 5,93
Milliarden. EUR im Jahr 2012 der mit Abstand
wichtigste Handelspartner in Zentralasien.
Mit insgesamt 1,98 Milliarden Euro expor-
tiert Kasachstan vor allem Erdél, Eisen und
Stahlerzeugnisse sowie chemische Produkte
im Wert von insgesamt 3,95 Milliarden Euro.
Eine besondere Bedeutung hat Kasachstan
fir Deutschland als viertgroBter Ollieferant.
Die wichtigsten deutschen Direktinvestitio-
nen in Kasachstan liegen, nach Informatio-
nen des Auswartigen Amtes der Bundesre-
publik, im Bereich Baustoffproduktion und
Einzelhandel.

Kasachstans historische
Transitfunktion

Die Rolle Kasachstans als Transitland zwi-
schen Asien und Europa hat eine historische
Dimension. Die bedeutendste Handelsstra-
Be aller Zeiten, die ,GroRe SeidenstraBe”,
verlief auf einem ihrer nérdlichen Zweige in
einer Lange von ca. 1.700 Kilometer Uber
das Territorium des heutigen Kasachstan.
Auf der historischen SeidenstraBe, welche
Asien mit dem Mittelmeerraum verband,
wurden Gold, Edelsteine und vor allem
Glas in asiatische Richtung transportiert,
wahrend Pelze, Keramik, Jade, Bronze, Lacke
und Eisen in westliche Richtung beférdert
wurden. War zu damaliger Zeit der Landweg
die Haupt-Handelsverbindung zwischen
Asien und Europa, werden heute rund 95
Prozent des Giterverkehrs zwischen Asien
und Europa Uber den Seeweg abgewickelt.

Anfang September 2013 hatte der chine-
sische Staatsprasident Xi Jinping bei seinem
Staatsbesuch in Kasachstan das Konzept der
JWirtschaftsregion Seidenstrale” entwik-
kelt. Das Konzept erregte in Asien, Europa
und weltweit groBe Aufmerksamkeit.

Der Aufbau der ,Neuen SeidenstraBe”
stand auch auf der Tagesordnung des
jingsten Gipfeltreffens der Shanghaier
Organisation flir Zusammenarbeit (SCO)
Mitte September 2013 in der kirgisischen

Hauptstadt Bischkek. Sie hat das Ziel, die
Zusammenarbeit in den Bereichen Politik,
Handel und Gewerbe zu fordern. Die Staats-
chefs der SCO-Mitgliedslander berieten in
Bischkek tber Fragen wie die Entwicklung
eines Verkehrs- und Kommunikationsnetzes
in der Region und die Férderung des Han-
dels. Alle sechs beteiligten Lander liegen an
der alten historischen Seidenstrafe.

Die Zollabfertigung wurde auf einem
groBen Teil der eurasischen Landbriicke
zwischen China und Europa durch die seit
Januar 2012 vollstandig in Kraft getretene
Zollunion Belarus - Kasachstan - Russland
vereinfacht. Gegenwartig bereiten diese drei
CES-Lander (Common Economic Space) die
Grlindung der ,Vereinigten transportlogi-
stischen Partnerschaft” vor. Damit soll ein
wichtiger Schritt getan werden, das logisti-
sche Dienstleistungsniveau der drei Lander
mit einheitlichen Standards zu verbessern
und MaRnahmen zur Lieferzeitverkirzung
und Gewahrleistung der Gltersicherheit
durchzusetzen.

Die kasachische Regierung hat 2013
ein komplexes Programm ,Kasachstan
- Neue Seidenstrae” fir den Zeitraum bis
2016 beschlossen. Gegenstand sind: Die
Bildung von Transportkorridoren, mit denen
Europa und Asien verbunden werden, der
Abbau von Infrastrukturbeschrankungen,
die Erhéhung des logistischen Niveaus,
die Erleichterung der Prozesse an den
Grenzlibergangen, der Masterplan der
Verkehrslogistik, die Griindung nationaler
TransportLogistik-Unternehmen sowie die
Rolle der Go-West-Strategie Chinas.

GroRen Einfluss auf die Entwicklung der
eurasischen Landbriicke hat die Go-West-
Strategie Chinas. Die chinesische Regierung

distance = 10,320 km
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-Beyney.

von Januar bis September 2013 ca. 90.000
TEU (Standardcontainer) transportiert, 7
Prozent mehr als im Jahr 2012 (84.000 TEU).
Das Transitgltervolumen mit geschlossenen
Containerzligen aus China nach Europa
durch Kasachstan ist von Januar bis Septem-
ber 2013 von 2.410 TEU auf 3.918 TEU, um
62 Prozent im Vergleich zum Vorjahr ange-
stiegen. Der Vizeprasident der kasachischen
Staatsbahn Kanat Alpysbajew prognostiziert
fir das Jahr 2020 ein Containertransport-
Volumen durch Kasachstan von 1 bis 1,5
Millionen TEU.

Ein Beispiel fir die Attraktivitat der Land-
strecke durch Kasachstan und die weiteren
CES-Lander Russland und WeiRrussland
ist die Eisenbahnverbindung Chongqing
(China) - Dostyk - Duisburg (Deutschland).

BId¥OB Schenker

Die Siidroute durch Kasachstan ist deutlich kiirzer.

bemiiht sich mit ihrer Go-West-Strategie seit
mehr als zehn Jahren, die ékonomischen,
sozialen und 6kologischen Rahmenbedin-
gungen fir die Entwicklung Westchinas zu
verbessern. Diese Wirtschaftsentwicklung
starkt die Potenziale der euroasiatischen
Landbriicke, denn durch sie werden Fahrt-
zeiten verkirzt.

Wachsende Transportmengen
im Schienengiiterverkehr

Das gesamte Transportvolumen der
Transitguter durch Kasachstan tiber Schiene,
StraRe und Wasser betrug im Jahr 2012 17,8
Millionen Tonnen, neun Prozent mehr als im
Vorjahr. Die Mehrheit der Transitguter (16,3
Mio. Tonnen) wurde im Jahr 2012 (ber die
Schiene beférdert. Auf die StralBe entfielen
8,4 Prozent und auf die WasserstraBen
0,1 Prozent. Besondere Bedeutung im
Wettbewerb mit dem Seetransport hat der
Containertransport Uber die Landbriicke. Im
Containertransit durch Kasachstan wurden

Diese Strecke mit einer Lange von 11.000
Kilometern wird in 15 bis 16 Tagen zurlick-
gelegt.

Mit Vorteilen wie hoher Sicherheit, Effizi-
enz und Schnelligkeit ist der Trans-Eurasia-
Express ein neuer strategischer Korridor
des Gltertransports von China nach Europa
geworden. Das Ganzzugkonzept Uber die
sogenannte Sudroute wurde gemeinsam mit
Hewlett-Packart (HP) in Kooperation mit DB
Schenker Rail und Trans Eurasia Logistics,
einem 2008 gegrlindeten Joint Venture der
DB AG und der russischen Eisenbahnen
RSchD als Alternative zur viel befahrenen
Nordroute Uber die transsibirische Eisen-
bahn entwickelt.

Investitionen in die Eisenbahn-
infrastruktur

Bis 2020 ist die Verdopplung des Tran-
sitaufkommens von heute ca. 18 Millionen
Tonnen geplant. Daflr soll fir die Entwick-
lung der Eisenbahninfrastruktur ein Gesam-

tinvestitionsvolumen bis 2020 von ca. 8,8
Milliarden Euro realisiert werden.

Zu den Modernisierungs- und Ausbau-
planen der Bahn gehdren weiterhin eine
Generaliberholung von ca. 4.200 Kilo-
meter sowie der Neubau von rund 1.600
Kilometer und die Elektrifizierung von etwa
2.700 Kilometer Gleis. Hochste Prioritat bei
der Entwicklung der Logistik-Performance
Kasachstans hat die Entwicklung der Son-
derwirtschaftszone ,Horgas - Osttor” an der
kasachisch-chinesischen Grenze mit dem
Ziel, einen Hochleistungs-Logistik-Hub fur
die Transporte auf der Relation Stidostasien
- China - Zentralasien - Europa zu schaf-
fen. Den Investoren werden vorteilhafte
Wirtschafts- und Handelsbedingungen mit
Steuer- und Zollpréferenzen gewahrt. Von
groRer Bedeutung ist auch die von den
Prasidenten Chinas und Kasachstans im
September 2013 unterschriebene Vereinba-
rung zur Griindung eines gemeinsam betrie-
benen chinesischen Hafens, einschlieBlich
des Ausbaus eines neuen Hafenterminals,
beginnend im 1. Halbjahr 2014.

Die Weltgeschichte des 21. Jahrhunderts
wird maBgeblich durch die Entwicklung Eu-
rasiens bestimmt werden. Kasachstan spielt
wirtschaftlich auf Grund seiner Ressourcen
eine mitbestimmende Rolle in diesem
Prozess. Das Land hat auf Grund seiner
geografischen Lage an der Schnittstelle
Europas und Asiens und auf Grund seiner
leistungsfahigen Verkehrsinfrastruktur
eine logistische Schlisselfunktion, um die
euroasiatische Wirtschaftsverflechtung zu
beschleunigen.

w Frachtumschlag, m - rpy3oo6opot

m Handelspartner, m - Toprosbivi napTHéEP

u bedeutend - 3HauynTeNbHBIN

w Landweg, m - cyxonyTHas (Takxe
rpyHToBas) gopora

u einheitlich - eanHbIv

w verklrzt - yKOpOYeHHbIN, COKPALLEHHbI

u eine viel befahrene Route - mapLupyT
C UHTEHCUBHBIM ABUXEHNEM

m» Kommunikationsnetz, n - ceTb
KOMMYHUKaLnii

w vorteilhaft - BbIrogHbIN

w Ausbau, m - 34.: CTPONTENLCTBO;

co3fgaHune
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MamaTHoe A.Depepep, B.AymaH, 6.Tomnowes, B.Aune Ha IX Kourpecce HemueB KbipreiactaHa.

ponpuaTtue B H L Aome, Aenoprauuu.

JINYHOCTb

HEMUbI KbIPT'bI3CTAHA - HEOTbEMJIEMAA
COCTABNIAKOWAA HAPOLOA KbIPT'bI3CTAHA

Banepuin lnnb Ha3Ha4yeH BULE-NPEMbEP-MUHUCTPOM MO IKOHOMUKE 1 HBeCTULMAM Kbiprbi3ckon Pecnybnmku. Yka3 o HazHavyeHum 4 anpens 2014
roga nognucaH Mpe3ungeHToM Kbiproidckoin Pecnybnuku Anmasbekom ATambaeBbiM.

Onecs KnmmeHko

Banepuin UcnopoBuY - TNYHOCTb
[IOBO/JIbHO M3BECTHas Ha MosnTnyec-
Koit apeHe KbiprbizcTaHa. U3bupancs
penytaTom BepxosHoro CoseTa Kup-
rusckon CCP n cobpaHus HapoaHbIX
npeacTasutenen Xoropky KeHelua,
6bin NpeacefaTeneM HeMeLKOro
npeanpuHuMaTenbCckoro oHpa. B
cpeje COBETCKUX HEMLIEB OH M3BECTEH
Kak npepacenatens CoseTa HemLeB
Kblpreizckon Pecny6amnku, ycnewHo
PYKOBOAUT CTPYKTYypoii ¢ 1992 roaa.
Ha X i06nneinHom cbesge Hemues Kbip-
rbi3CTaHa, NpoLe/Lem B MapTe 3TOro
roga B buwkeke nog aesmsom «He-
Mubl Kblprbi3cTaHa - HeoTbeMmsiemas
cocTaBasAWas Hapoha», NpUcyTc-
TBOBaNo 80 generaToB U3 ABEHaAd-
LuaTn pernoHos pecnybavkun. Bce oHu
e[INHOr 1IaCHO MPOoroJI0CoBa 3a KaH-
anpatypy Banepus WUcnpoposuya Ha
nocT npencenatens Coseta HemLEB,
noAfepxas TeM CaMbiM BblOpaHHbIN
UM KYpPC Ha COXpaHeHWe HemMeLKoWn
NAEHTUYHOCTMN 1 HEMELKOrO A3blKa B
Kblprei3cTaHe.

Banepuit Innb CTOSN Y UCTOKOB BCe-
CO03HOr0 06LLEeCTBa COBETCKNX HEMLIEB
«Bo3spoxnaeHune». I cerogHa npopon-
)KaeT pajeTb 06 MHTepecax HEMELKOro
3THOCa He TonbKo B Kbiprbi3cTaHe, HO
n B cTpaHax CHI. CynTaeT coBeTCKMX
HeMLeB elMHbIM Hapoa4oM, HEeCMOTpS
Ha CerogHsALWHne rpaHuLbl. AKTUBHO

BcTpeua cTapbiX Apy3eu B narepe

FocTn meponpuaTus.

BbICTyNaeT 3a peabunutaumio.
B cBoéM HepaBHeM obpalueHun
Banepwin UcnpopoBuy oTmeTun,
4TO TONIbKO 06beMHeHVe 06LLMX
ycunuin 6ypeT cnocobcTBoBaTh
pe3ynbTaTWBHOCTU B 3TOM BOM-
poce: «CYnTalo, YTO Mbl AOSKHBbI
nepelwarHyTb Yyepes JNYHble
obuabl, 4epes HefoNoHWMaHue
N 4yepes Apyrume HeraTuBHble
MOMEHTbI C OAHON NNLLb LieNbo:
COCPefoTOoYNTb BCE HaLUK yCu-
JINS Ha €NHCTBEHHO BaXXHOM
CTpaTern4yeckoMm HampasiaeHuu
- bopbbe 3a nonuTHyeckyto pe-
abvnuTaumio. 1 TBEPAO YBEPEH,
4TO, TONIbKO 06BbEeAUHNB Tex
Nofiel, KOTopble CEerofiHa roTo-
Bbl U MOryT 60pOTbCA OTKPbITO
M 4eCTHO BO MMSs obpeTeHus
nonuTuyeckoi peabunutauun
POCCUACKUMU HEMLAMK, Mbl MO-
XKeM BobUTbCSH MONOXKUTENbHBIX
pe3ynbTatoB B paboTe u yBa-
XKEeHWs cpeau npeacTasuTenen
Hallero Hapona».

7] WUCTOpPUMU CEMbU

O Teme MOAMTWYECKUX pen-
peccuin Banepuin Ucupoposuy
3HaeT He NOHAC/bILLKE, ero CeMbs
6blna TPUXKABI penpeccupoBaHa.
Mepsbit pa3 - B 1929 roay Ha
Bonre B cene MaiinmHbepr 6bina
packynayeHa v BbicaHa B I'. KoT-

nac, ApxaHrenbckyto obnactb Poccum cembs
fefa. Jivwe cnycta nate feT, B 1934 rogy,
OHW BEPHYANCH B POAHble Kpast. Ho B 1937-
M, B rof] «60/1bLIOro Teppopa» 1 MacCoBbIX
penpeccuin, ceMbsa nepexmsaeT HoBble NOT-
psceHuns. MHorne poACTBEHHNKN apecToBa-
Hbl, HEKOTOpPbIE pacCcTpensaHbl. TpeTuii 3Tan
penpeccuin npuwencs Ha 1941 roa.

Popguncsa Banepuin Ucnpoposuy B no-
cenke AkTay KaparaHauHckon obnactm,
rzie B OCHOBHOM NMPOXXMBaNN NONNTUYECKNE
CCbINbHbIE, CTPOMBLUNE KaparaHAWHCKWIA
LeMeHTHbI 3aBoA. CeMbs Obiia 6osbLias:
Tpu 6paTa n Tpu cecTpbl. CerogHs KTo-T0
xumBeT B FepmaHuu, a Banepuit c 1963
rofa - B Kelproi3ctaHe. C paHHero geTcTsa
Banepuit Iunb MHOro 4utan, yBnekasncs
CMOPTOM U MY3bIKOW. Bo BCeX HaunHaHuAxX
cTapancs 6biTb Ay4qwunM. Mocne WKobl
nonbITaNcs NOCTYNUTb B MHCTUTYT rpax-
fNaHckon aBwauumn. Ho xoTa u cpan Bce
3K3aMeHbl, KOMUCCUIO He npoLuen. Cayxun
B apMuu Ha [anbHem BoCToKe B BOWCKax
MBO. 3aTem nocTynun B Beicluee BOeHHOE
KOMaHAHoe y4unuLie B KemepoBo, KoTopoe
OKOHYUA C OT/INYMEM.

Hemubl Kbipreisctana

CerogHs B Kblpl’blBCTaHe npoXuBaeT
0K0M0 10 ThICAY HEMLEB, MHOTME N3 HUX
POANNNCE NN COCTOAT B CMELLAHHbIX 6pa-
Kax. |-|03TOMy N Manaa 4acTb roBOpUT
Ha POAHOM HEMELIKOM A3bIKe.
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DeTckana NneTHAA IMHIrBUCTUYECKan NaowagKa.

JINYHOCTb

Monopéxsb KbipreisctaHa.

HEMUbI KbIPT'bI3CTAHA - HEOTbEMJIEMAA
COCTABNIAKOWAA HAPOLOA KbIPT'bI3CTAHA

>>>[IpogosxeHne. Havyano Ha cTp. 4.

Aewe B 1989 rogy, cornacHo nepenu-
cu, B pecnybamke npoxxusano 6onee 100
ThICAY HEMLIEB. BOMBLIMHCTBO M3 HUX, Kak
1 fpyrue Hemupl LieHTpanbHon A3uu, Bbiiu
fenopTuposaHbl B Kbiprel3cTaH nocne
n3paHna Ykasa ot 28 asrycta 1941 roga
«0 nepeceneHnn HemLEB, NPOXXNBAIOLLNX
B panoHax MoBomKbA».

3a MHOroNeTHWA Nepuoa CBOEro npo-
XKWBAHWNA HEMUbI BHECAWN 3HAYUTENbHbINA
BK/NaA B CTaHoBneHue Kbiprbi3cTaHa, B
pa3BMTUE ero KynabTypbl N 3KOHOMUKMU.
MMONOBUHY BCEX YYEHbIX, U3y4YaBLUX,
HauyuHasa ¢ XVIII Beka, KbIprbl3CTaHCKWI
Kpaii, cocTaBnanu Hemupl: ®egop Munnep,
®puppux Mepxapg, Metp Cumon Mannac,
AnekcaHap ¢oH F'ymbonbaT, ®puapux
Bunbrenom Pagnos, Anekcanap Kaynb-
6apc, NoraHH AnbbepT Perenb 1 MHorme
opyrue.

B coBeTckoe BpeMs Haubonbwumn
BKN1aJ HeMUbl BHEC/IN B pPa3BUTUE Celb-
CKOro X03AiCTBa, NPOMbILUIIEHHOCTU U
cTpouTenscTea. X [OCTUXEHNA Heond-
HOKpaTHO npeAacTaBaanMcb Ha BOHX
CCCP. HeMubl 3aHMMannCb yay4yweHuem
NOPOAHOCTN CKOTa, BblpalluBaan HOBble
CeNbCKOXO3ANCTBEHHbIE KYNbTYpbl, Mpu-
MEHSANIN HOBble TeXHONOrn nepepaboTku
npoaykuun. HecMoTps Ha KOMNakTHoe
NpoXX1BaHNe HeMeLKuX 06LLWNH, KMprus-
CKO€e HaceJjileHne MHOroe nepeHnuMano ot
CBOMX cocepeil, B YaCTHOCTU, TEXHONOI UK
BbIPALLMBAHNA CENbCKOXO3ANCTBEHHON
npoaykuuu, opyana Tpyna, npeametsl
obuxopa, cnocobbl BO3LAENbIBAHNS 3eMU
1 MHOroe gpyroe.

KosMoRLU

¥ ¥y

én

L]
PERTLL

Ha ypoke HeMeMUKOro sA3biKa.

K coxaneHnuio, nocsne pacnaga Co-
BeTckoro Coto3a BONbLINHCTBO HeMLEB
nepecenunuck B FepmMaHmnio, KTo-To yexan
B Poccuio. Mpouecc amurpaumm npofon-
aeTca n ceroaHs. OcTaBwmecs AecaTb
ThiCAY BXOAAT B CoBeT HemueB KbIprbis-
CTaHa, coobLLa NbITATCA COXPaHUTb CBOIO
KyNbTypy U a3bik. Mpun CoBeTe HemueB
paboTatoT ObwecTBeHHOe 06beanHeHe
TpyLapMenueB n XXepTB NOANTUYECKUX
penpeccuii, PoHA coLnanbHO-KyIbTYpPHO-
ro pa3snTus Hemues KbiproidctaHa, Coto3
HeMeLKoh Monoféxu u LleHTp BCTpey
HeMmLeB. B asrycte 1998 rofa npu dpuHaH-
COBOW noaaepxke FepmaHum B r. buikeke
6611 OTKPBIT Kbiprbiscko-Hemeukuin fom,

s A

NlaGopaTopusa KyxHM B Narepe HEMELKOro MOJIOAEXHOTO ABMKeHUA «Lingvarium».

KaK CUMBON LpYX6bl 1 COTPYAHNYECTBA
MexXAay ABYMSA rocyAapcTBaMmu. 3aechb Xxe
PYHKUMOHNPYET CTaHUMA counanbHomn
NOMOLLK, OKa3sbiBalowas NoMoLb BCEM
HY)XAaloLWnMcs, opraHn3oBaHbl Kypchl
HeMeLKOro f3blka.

OpHum cnosoMm, bnarogaps KomMaHae
€4VNHOMBILNEHHNKOB, BO3rNaBnsaemMon
npencenatenem Banepuem Lunem, n
MporpamMmmMe NogAepXKn HeMeLKoro
MeHbLWNHCTBA B CTpaHax LleHTpanbHo
A3un, ocyliecTsnsiemMoir MUHUCTEPCTBOM
BHYTPEHHUX aen FepmaHuu, HeMubl Kbip-
rbiI3CTaHa MMeIT XOPOLLYI BO3MOXHOCTb
[N COXpaHeHWs CBOEN HaLWOHasIbHON
NAEHTUYHOCTW.

— H ] i
K] ! ]

m JIMYHOCTL - Persénlichkeit, f, Person, f

w pacnag - Zerfall, m; Verfall, m

m noTpsiceHwe - Erschitterung, f

m C geTcTBa - von Kind auf

® npeameTsl 0buxoaa -

Gebrauchsgegenstande, pl

28 aBrycra - yecT
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HEMLLbl XXAMBbIJICKOW OBJIACTHU

KOOMEPALINSA COLUMAIBHOW 1 MONTOOEXHOW
PAEOTbI B OBLLIECTBAX HEMLIEB

B ObLecTBe HeMLeB XamMbblickoi 061acTy NpoLlen ceMUHap-TPEHNHT «Bo3pacT N KOMMYHUKaLMW» B paMKax NpoekTa «Koonepawuus couunanbHomn

N MOIOAEXHON paboTbi».
WpuHa PomaHosa

B 00 «O6wecTBo HemueB XaMbbin-
ckoi obnacTu» akTMBHO BeayT paboTy
oThen counansHoro obecneyeHns u Mmo-
nopexHbln Kny6 «Juwel». Oba aBvxeHus
MMEIOT COBEPLUEHHO Pa3Hble HanpaBeHNs,
ayauTopUIo U MeToLbl PaboThl, HO Lenb Y
HWX OflHa - CMJIOYeHMe rpaxiaH Hemell-
KOW HaLMOHasbHOCTW pa3HbIX BO3PacToB,
COXpaHEeHue 1 Nonynspu3aumns KynbTypbl
n obblyaeB HemeLKoOro Hapoga. Kpome
TOro, B NocNefHue rofibl NPOCNeXNBaeTCs

TeHAeHUMs bonee WUPOKOro BoBNEYEHNS
MOMOAEXM B COLMaJIbHbIE MPOEKThI, KOTO-
pble UMET afipecHbI XapakTep NMOMOLLM
NOAAM, MOMNABLUUM B TPYAHYH XU3HEHHYIO
CUTyaLMIo, B YaCTHOCTM, BeTepaHaM u u-
L|am noxxunoro Bospacta. IMeHHOo No3aTomMy
Hamu Bb1N0 NPUHSATO peLLeHne 06beanHUTb
TPy Lbl MONOAEXHOr0 KNly6a 1 coumnanbHoOro
0TAeNa N OPraHN30BaTh CEMUHAP-TPEHUHT,
Lie/Iblo KOTOPOro SABAISETCS NONyAspu3aLms
BOJIOHTEPCKOM paboThbl 1 HEKOTOPbLIX BULOB
COLMaNbHOI MOMOLLM OAVHOKUM TFpaxkaa-
HaM MOXXWJ/I0ro BO3pacTa ¥ NHBasMAaM.
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Ha npoTsxxeHnn Tpéx aHen pebsTa ak-
TUBHO y4aCcTBOBAJIN B POJSIEBLIX TEMATUYEC-
KWX Urpax, pasMuHKax u ciyLuany nekumm,
KoTopble YyuTan pedepeHT Ob6nacTHOro
LieHTpa (hopM1poBaHMs 340poBoro obpasa
XU3HNM MU3 «XKirep» bonat Taypbaes. B
3aBeplLUeHne NpoekTa BCeM y4YaCTHUKaM
6b111 BPYYEHbI FPaMoThbl 1 CEPTUDUKATBI O
NpOX0oXAEeHNN CeEMUHapa.

Mbl HapeeMmcs, 4To pebsiTa, yCBOWB Mosy-
YeHHble 3HaHus, B CKOpoM By ayLuem npume-
HSIT HaBbIKM Ha MPaKTVIKe U HanpaBsT Aobpble
noby>XAeHNs B NPaBUsIbHOE PyCII0.

obecneyvenue - Versorgung, f
cnnoyeHne - Geschlossenheit, f,
Vereinigung, f

06beanHATh - vereinigen, vereinen;
fusionieren

npoxoxaeHue - Durchgang, m

npumMeHsTbL - anwenden, einsetzen

NOOOEPXATb OYXOBHO N MATEPUAJIbHO

WpuHa PomaHoBa

B mepuogn c 27 mapTta no 5 anpens
2014 ropa oTAeNOM MO COLMANLHON pa-
60Te B O6LecTBE HEMLEB XKaMObINCKOW
obnacTu 6bIn peannsosaH nNpoekT «CaHa-
TOPHO-KYPOPTHOE NIeHeHne».

[laHHbIN NPOEeKT Hanpas/ieH Ha noA-
LlepXKy rpaxjaH HemMeLKOl Hauwno-
Ha/lbHOCTW MOXWJIOFO BO3pacTa, pen-
PeccUMpoBaHHbIX, TPYAapMenLes v nuu,
nMmeLWwnx npobsemMbl co 340POBbLEM.
Llenbio npoekTa ABNAETCH OKa3aHue
[lyXOBHOW 1 MaTepuasnbHOi NoALEePXXKN
HyXAawwnmes 1 ManoobecneyeHHbIM
rpaxaHaM HeMeLKO# HalWoHaNbHOC-
TW. B pesynbTaTe peanusauum npoekTa
Y4aCTHUKN (B 3TOM roay ux YNCNeHHOCTb

coCTaBWa WeCTb 4eN0BEK) MpoLan
KayecTBEHHOe Jie4eHne, COBMELLEHHOE
C aKTUBHbIM OTAbIXOM B CaHaToOpuu
uM. T.Peickynosa B ropofe Tapase. 06-
LLeCTBO HEMLEB AABHO COTPYAHMYAET C
caHaTopueM UM. T.PbICKY10Ba, 1 KaXXAbli
pa3 y4aCTHWKWM mpoekTa 6naarofapHsbl
nepcoHany caHaTopus 3a Ka4eCTBEHHbIN
yXof, KBaAnMULMPOBaHHYIO MOMOLLb,
YIOTHYl0 06CTaHOBKY U NpuBETAMBOE,
BEXX/IMBOE OTHOLLEHWE.

Moxunevle noan BelpaxatoT 6na-
roaapHocTb coTpyAHukam ObuiecTBa
HemueB XKambbinckon obnacTu 3a npe-
[OCTaBNEHHYI0 BO3MOXHOCTb NPONTK
KypC nevyeHns, OTAOXHYTb B caHaTo-
pvun, NOYyBCTBOBaTb CEBSA HYXHbIMU U
He3abbITbIMU.
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C JOBPOM B AYLLE...

MaBnonapckoe obnacTHoe 06LLeCcTBO HeMLEeB «Bo3poxaeHue» Ha 6ase PeabunnTaunoHHOro LeHTpa «Caman» opraHu3oBasno obyyatoLwnii TpeHUHT
B paMKax npoekTa «Koonepauns MOOLEXHOW N coLManbHoi paboTbl». MPUBAEYEHHbIE K MEPOTPUATUIO KBANN(MULMPOBAHHbIE CMELMannCTb -
coumnanbHbIA Neparor, NCUXonor U KyAbTYPHbIA OpraHWM3aTop - NPeACTaBUAN YHaCTHUKAM OCHOBbI 0OLLEHUS C MHBaZMAAMU, a TakXXe C CEMbAMU

neTen-nHBanaoB.

Mofo6bHble TPEHWHIU B HACTOALNNA
MOMEHT Hanbonee akTyasbHbl W BOCTpe-
6oBaHbl. Ha nocnegHem 3acepaHun pabo-
4el rpynnbl KOOPAWHALIMOHHOIO COBETa

Jinnuna FanbyeHnko, EkaTepuHa MeHuu:
«Bbnaropaps MasnogapckoMy obnacTHoMmy
obLLecTBy HeMLIEB «Bo3poXXaeHNe» U Ky-
6y HEMELKO MONOAEXM «JIeHL» Mbl C BO-
Yepblo Nonanu Ha oby4atoLLmi NCUXonoru-
YECKMNI TPEHWHT Mo TeMe «Buapl u MeToabl
KOMMYHWKaLWUU» A8 3aMHTepecoBaHHbIX
B paboTe c nHBanmaamu. Mpoxoaun oH B
PeabunnTaunoHHoM LieHTpe «Caman» ans
[leTell C OrpaHNYeHHbIMM BO3MOXHOCTSAMU.
34ecb Hac BCTPETUAW C TEMJIOM U BHU-
MaHueM. COTPYAHVKU LeHTpa fanau Ham
HOBbIE 3HAHWS 1 OKYHYJIN B MUP JItOLEN, HE
MMEIOLLIMX BCEX BO3MOXHOCTEN 3[,0POBOr0
yenoseka. PaboTanu ¢ Hamu npodeccu-
OHanbl cBoero Aena. bnarogaps UM Mbl
npoBenn He3abbiBaeMble NATb AHEN.
Mcuxonor ueHTpa peabunutauun
®aunHa MBaHoBHa CepebpsikoBa B ur-
poBoi hopme Aana BCEM y4aCTHMKaM
BO3MOXHOCTb Ha cebe MoO4yBCTBOBATb
YKU3HEHHbIE TPYLHOCTM NIOLEN C OrpaHu-
YEHHbIMU BO3MOXXHOCTAMM, C KOTOPbIMU
Te CTajkMBalTCA exXeMnHyTHo. Coum-
anbHbI neparor ueHTpa «Caman» HuHa
MNeTposHa MockaseHKo nogennnach C

YKN3Hb MOJTIOLEXN

no coumnanbHoit paboTe 6bIIO MPUHATO
peweHne 0 NpoaoHKEHNN COBMECTHbIX
CcouUManbHO-MONOAEXKHBIX NMPOEKTOB. A
ans 6onee achheKTUBHOM UX peannsauum

HaMu OMbITOM MO opraHu3auuu, peabu-
JIUTaLMUN 1 BOCTIMTAHWIO AETEN C OrpaHu-
YeHHbIMU BO3MOXXHOCTAMU. ObCyxaancs
BOMPOC O peanun3aLuu npas 3TUX Nloaen
Ha [OCTONHYI0 XW3Hb N UHTErpaLuio B CO-
LmyM. Takxe bbina npeacTaBeHa LeHHas
MHOoPMaLKMA 0 crieLmdmnke BOJIOHTEPCTBA
B coumanbHon paboTte B EBpone, AMepuke
n KasaxctaHe. CounanbHblii paboTHUK
LeHTpa peabunutaumu Buktopus AHA-
peeBHa Hanuaiiko pacckasana o pabote
no peabunutauum geTei, 0 NoAAEPXKKeE 1
0byyeHun poguTenen, UMeoLLX AeTel C
OrpaHN4eHHbIMU BO3MOXXHOCTAMU.
YyacTBys B MpPOeKTe, Mbl MOHANN,
4TO HeobxoAMMO 06waTbcs x0T Obl C
OLHVM U3 NofEeN C OrpaHNyeHHbIMU BO3-
MOXHOCTSIMI, 0COBEHHO C TEMU, KTO He
MOXET nepefBuraTbCa CaMoCTOATENbHO
1 MOCTOSHHO HY>XAAeTcs B noMoLyn. Kto-
TO 13 yHaCTHWKOB B35J1 Y KOOpAWHaTOpa
coumanbHon paboTbl TenethoH MHBaNMAA,
CTOSILLEro Ha y4YeTe B HalleM HEMELIKOM
obulecTse, Apyrue pelwunan okasaTb
pa3Horo poga MoMmoLLb BOCMWTaHHUKAM
PeabunutaumoHHoro LeHTpa «Caman».

MOJIOLEXU U counanbHbiM paboTHUKaM
HeobxoanMbl 6onee yraybneHHble 3HaHUS
B 0671aCTW NCUMXONOTNK. ITO 3HAYUTENBHO
obneryaet paboTy 1 obLieHne ¢ NABMM C

OrpaHN4YeHHbIMU BO3MOXHOCTSIMU. Bce 3Tu
BOMPOCHI 1 6bIN PacCMOTPEHbI B paMKax
[aHHOrO TPeHWHra. Mpeanaraem BHUMa-
HUIO YUTaTeNen 0T3bIBbI CAyLLATENEN.

Mbl 6narogapHbl opraHvusaTopam oby-
YaIoLLLEr0 MCUXOOrMYECKOr0 TPEHWHT @ 3@
BO3MOXKHOCTb MOJlyYUTb HOBblE 3HaHWS,
BCTPETUTb 3aMeyaTeslbHbIX AR Kak
Cpeav B3pOC/ibIX, TaK U CPesin MONOAEXU.

PEAJTMA COBPEMEHHOCTW

B r.MaBnogape npoLén MoNOAEXHbIN IMHIBUCTUHECKINIA larepb «Peannn COBPEMEHHOCTH U XXN3HEHHbIe cLieHapun Mmonofexu - Die Gegenwart und
der Lebensgang der Jugend «IDEAL»: identisch, deutsch, einig, aktiv, leben». PebsiTa ycMneHHo 3aHMMannCb HEMELKUM SI3bIKOM, MPOEKTHLIM MEHEe K-
MEHTOM, NCMX0/I0r e, pacckasbiBaan, kak AET paboTa B UX knybax HemMeLKOA MONOAEXH, y3Hann 06 NCTopun KocTioMa Hemues MOBOSIXKbA.

Buktopus Cagoas

Narepb nposoaunca Ha 6ase caHa-
TOPUSA-NPOGUNAKTOPUS «DHEPreTuK», ¢
npaBuUNbHbIM KN CGBJ'IBHCVIpOBaHHbIM nn-
TaHueM, cnagkummn npusamu. Pacnopspok
caHaTopua TpeboBan MakCMManbHOro
cobnofeHns BCex npasu, € 4em, s gymaio,
Mbl CNpaBuUANCh. KaAbl feHb HaunHancs
c boapALlen pasMUHKKM, FAe Mbl 3apsixa-
JINCb 3HEpruen n No3NTNBOM - CMOPTUBHbIE
ynpa>kHeHUs 1 Becénble urpbl 6bICTpo pas-
6ynaT noboro. 3aTem cnefosasno raybokoe
norpy><eHue B HEMELLKUIA A3bIK - LieSbIX Ye-
TbIpe Yaca 3aHATWIA CO3LaBau OLLyLLeHMe,
6yATO BCIO XWN3Hb rOBOPUI Ha HEMELIKOM.
Ha ypokax 6b1/10 MHOr0 MHTEPeCHo! UH(Oop-
Mauum o FepMaHuK, NOABMXKHbBIE UMPbl U,
KOHEYHO Xe, NecHM, KoTopble NoNtbMANCH
BceM. [lpenofaBaTesin OCHOBATENbHO FOTO-
BUINCb K 3aHATUAM, W BPEMSA MponeTano
He3ameTHO. OrpomHas 61arogapHoOCTb UM
3a [OMONHUTENbHBIA MaTepuan ans camo-
CTOATENbHOMO N3y4YeHus.

OueHb NpoayKTUBHOW Bbina nabopaTo-
pvsi N0 NPOEKTHOMY MeHeXMeHTY. Ha 3a-
HATUAX ¢ ONbro BnagnMmpoBHOA Mbl yun-
nnck paboTaTb B KOMaHAe, (POPMYINPOBaTh
CBOM MbIC/IN 1 0TOBPaXKaTb VX B MPOEKTaxX.
/IMEHHO TaM Mbl 3apsiXXalncCb 3Hepruei
npei, nocne Yero cpasy XoTesnoch AT U
ﬂeﬁCTBOBaTb. Y Hac 6bli1a BO3MOXHOCTb He
TONbKO faTb CBOBOAY MbICASM, HO W npe-
3eHTOBaTb CBOW MPOEKT, KoTopbin byneT
peanun3oBaH Nno Bo3BpaLLeHun gomon. KHM
«JleHU» yxe Ha4yan pa3pabaTbiBaTb MPOEKT,
KOTOpbIN pebsTa co3panm B narepe. Takon
OMbIT He3aMeHNM, Koraa MONOLEXb U3
pa3HbIX pervoHoB paboTaeT BMecTe Haj pe-
weHvem npobnem. YBepeHa, 4To HonbLias
4acTb 13 TOro 4To 6bIN0 3afymMaHo, byneT
BOMJIOLLEHO B XW3Hb.

BcTpeya c Bnagnmupom Hukonaesnyem
paclmpuna Hawe noHMMaHWe 0 mMecTe
nnyHocTm B obwecTtse. OH nogpobHo
pacckasan o TOM, Kak uckaTb cebs B HO-
BOM KOJIEKTVBE, KaK peLiaTb npobnemsl,
BO3HUKatoLye Bo BpeMs paboTbl. MomMumo
3TOr0 OH OTBEYas Ha MHTepecytLwne Hac
BOTMPOChI, MOrOBOPWJI C HECKObKMMM y4acT-

HVKaMu nareps HaeavHe, NOMOr CrpaBUTb-
CS C NepeXxnBaHNaMu.

Aunckyccus ¢ AnekcaHapom Bepseku-
HbIM 6blna 04eHb yBAeKaTeNbHON. Kaxabli
BbICK@3aJsl CBO& MHeHMe Mo NOAHATLIM BOM-
pocaM. Mbl 0bcyxanu coBpeMeHHbI Ka-
3axCTaH 1 FepMaHuto, KOPeHHbIX 1 POCCU-
CKWX HEMLIEB, CTEPEOTUMbI N 0COBEHHOCTMN
MeHTanuTeTa. 3TOT pa3roBop nepepoc B
0XNBNEHHYIO 6eceny, NokasaBLylo, YTO
y pebaT ecTb 60/bLUOA MHTEpeC K CBOen
ncropun. HUKTO He 6051CS BbICKA3aTbCs,

04€eHb PafoBasio To, KaK y4aCTHUKM nareps
PacKpbIBAIOTCA B MpoLIecce pa3rosopa.

Bo Bpems 6ecenbl ¢ ApTypom bapTenem
pebsTa U3 permoHoB pacckasanm o pabote
cBoux knybos, nogenunuce npobnemamu,
1 Mbl BMECTE UCKanu pelleHune, obmMeHnBa-
NNCb OMbITOM U naesMu. ObLleHne nNpoxo-
LU0 B 04€eHb [Ipy>KecKoi obcTaHoBKe.

OY4eHb MHTEPECHO MPOLLES MacTep-K1ace
No UCTOPWM KOCTIOMA HeMLEB [MOBOMIXbS,
0 4yeM 6bina npencTaBneHa o6bEMHaAA UH-
hopmaums. MHOrMe 3neMeHTbI, 0 KOTOPbIX
rOBOPMJIOCh BO BpEMS Npe3eHTauuu, pebaTa
HaLLIM Ha CBOWX HaLMOHasbHbIX KOCTIOMaX.
Ha 3apnaBaemble Mo AaHHOMY MaTepuany
BOMPOChI Y4aCTHWKM OTBEYANN NPaKTUYECKU
XOPOM, BeAib BCE 6bIfI0 NOHATHBLIM 1 IErKO 3a-
NMOMWHAIOLLMMCS, @ FNTaBHOE - NHTEPECHbIM.

PaszpenuBluMCh Ha TpU oTpsaa, pebsTta
rOTOBU/INCH K BEYEPHUM MEPONPUATUAM. Ha

Hawa cembsi npuobpena HOBLIA ONbIT
o6LeHmns. 3HaHus, no3mTue, 4O6POTY 1
noboBb K 61MXKHEMY, cocTpafaHve n bec-
KOPbLICTVE Mbl IOHECEM B MUP, MEpesaBas
UX LPYruM N0LAM>.

3aHATUAX N0 HeMeLKoMy 6bl10 ABe rpynnbl,
pa3faenéHHble Mo yPoBHIO 3HaHWA A3blka. Ha
nabopaTopuu Mbl AennMamnck Ha 5-6 rpynn, u,
KOHEYHO, 04eHb MHOI0 BPEMEHM MPOBOANIN
BMecTe. Takoe pacnpeaesieHve No3soanio
Ham nopaboTaTb 1 CAPYXUTbCS CO BCEMMU,
BeAb MOCTOAHHAA CMeHa rpynnbl AaBana
BO3MOXHOCTb MPOABNATLCS KaXKAblii pa3
No-HOBOMY.

3a 3TV NATb AHE Mbl NOAYYMAN Maccy
HOBOW U MHTEPEeCHON MHMopMaLIK, y BCexX
Y4YaCTHUKOB OCTaNOCb MHOXECTBO APKUX
3MOUWIA, BNeYaTneHun, naen. bbino o4eHb He
npocTo ObITb AaKTUBHLIM Ha BCEX 3aHATUSAX,
HO Mbl CTapa/MCb Kak MOrv W AyMalo, 4To
pe3ynbTaT BCexX ycTpoun. O4eHb UHTEHCMB-
Hasi MporpamMma He no3Bosisifa pacciabuTbes
[laXke Ha MVHYTY, MO3roBble aTaky CMEHSINCh
aKTVBHBIMW MrpaMu. I TONbKO Mbl BOLN B
3TOT PUTM XKW3HU, HaLL Jlarepb 3aKOHYUACA
- NATU [HEelN 0Ka3anochb CINLIKOM Masio.

XoTenocb 6bl BbIPa3nTb OFPOMHYIO
6narofapHoCTb opraHusaTopaMm 3TOro
npoekTa. IMeHHO nocsie Takux narepe no-
ABNAIOTCA HOBbIE NAEN, XKeNnaHe paboTaTb,
a 3TO CnnaynBaeT Kak KOANeKTuB Kiyba,
TaK N pPerunoHsbl.

w pacrniopsaok - (festgesetzte)
Tagesordnung, f
m 0b6cyxnaTb - besprechen; erértern
m cobogenne - Befolgung, f, Beachtung, f
m packpbiThCA - sich erschlieBen,
sich auftun

= pe3yabTaT - Ergebnis, n
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INTERVIEW

AUF DEM PIK LENIN WAR ER DEN
NATURGEWALTEN AUSGELIEFERT
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—
—
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Jost Kobusch durfte einen neuen Gipfel taufen.

Jost Kobusch hat versucht, den hochsten Berg der Transalai-Kette des Pamir zu besteigen. Wie es ihm ergangen ist und wie er es geschafft hat, einen
Pik nach dem Namen seiner Freundin zu benennen, erzahlt er im Interview.

Wie lange kletterst du schon?

Ich klettere seit meinem elften Le-
bensjahr, zuerst in der Kletterhalle, dann
bei Familienwanderungen und erst spater
begann ich, frei zu klettern. Als ich 18 Jahre
alt war, bestieg ich den Mount Kenia (5199
m, héchstes Bergmassiv in Kenia) und mit
19 Jahren im Winter den Mont Blanc (4810
m, hdchster Berg der Alpen und Europas)
im Winter, wo ich auch selbst die Route
absteckte. Wahrend meiner Wehrdienstzeit
diente ich zudem in der Bergabteilung. So
konnte ich mehrere Fliegen mit einer Klappe
schlagen - meinen Dienst leisten, trainieren
und nebenher Geld verdienen.

Warum hast du dich dazu entschieden,
nach Kirgisistan zu kommen?

Hier gibt es schdone, hohe Berge, und in
der Region ist es wesentlich gunstiger zu
klettern. So kann man beispielsweise die
Zulassung fur eine Pik Lenin-Expedition flr
50 Dollar bei einer Reiseagentur beantra-
gen; in China kostet eine solche Zulassung
etwa 2000 Dollar.

Wie hast du dich auf die Besteigung
des Pik Lenin vorbereitet?

Ich kam im Oktober nach Kirgisistan. In-
nerhalb von fiinf Tagen habe ich mir ein Auto
organisiert und meine Ausrlistung gepackt,
die insgesamt 85 Kilogramm wog. Das Taxi
brachte mich bis zum Ausgangspunkt und
sollte mich nach elf Tagen wieder abholen.
Fir die Kirgisen war meine Idee, im Winter
alleine den Pik Lenin zu besteigen - kurz
gesagt - verriickt.

Auf der Hohe 4.200 Meter habe ich mein
erstes Basecamp aufgebaut, in dem ich meine
Ausrlstung eingelagert hatte. Von dort aus
schleppte ich das Gepack zwei Tage lang Rich-
tung Camp eins, das auf etwa 4.400 Metern
lag. Als ich nach einem Tag auf der schneebe-
deckten Strecke erst ein Drittel des Tagessolls
erflillt hatte, stand fiir mich die Entscheidung
fest, nach Camp eins zurlickzukehren und dort
die Nacht zu verbringen.

Am nachsten Morgen entschloss ich mich,
weiterzugehen, da der Schnee nicht allzu tief
erschien. Der weitere Weg auf 5.112 Metern
diente vor allem der Hohenanpassung.
Danach begann der eigentliche Aufstieg.
Nach elf Tagen am Berg startete damit nun
die Schluss-Etappe. Vom Camp eins bis
zum Camp zwei braucht man im Sommer
theoretisch einen Tag, aber bei eben diesen
Verhaltnissen erkannte ich, dass ich mehrere
Tage brauchen wiirde, denn man muss ganz
vorsichtig gehen und vor jedem Schritt den
Weg mit dem Stock abtasten, damit man
nicht in einen Spalt fallt.

Am zehnten Abend habe ich mein Zelt
auf 4.700 Metern direkt auf einem flinf Meter
breiten Vorsprung aufgebaut. In der Nacht

zog jedoch unerwartet ein Sturm auf und
wehte das Zelt auf eine Gletscherspalte zu.
In Unterwasche und véllig liberrascht sprang
ich aus dem Zelt heraus und hielt es mit aller
Kraft fest, damit es nicht wegfliegt - denn ich
dachte, wenn ich das Zelt verliere, verliere
ich auch den GroRteil meiner Ausriistung,
die sich in ihm befand.

Ich wusste nicht, was ich tun sollte; ich
bin normalerweise kein religiéser Mensch,
aber ich bat in diesen Minuten Gott um Hil-
fe. Ich weiB nicht, ob es letztlich Gott oder
doch ein Zufall war, aber der Wind stoppte
fur einige Sekunden, und ich sprang mit
meiner kompletten Ausriistung vom Zelt
in eine tiefe Gletscherspalte, um Schutz zu
suchen. Danach hat tber mir ein wirklich
heftiger Sturm begonnen.

Nach drei Tagen und zwei Nachten sind
dann auch noch alle Feuerzeuge kaputt ge-
gangen, und ich hatte nur noch ungeféhr ei-
nen Liter Trinkwasser. Von Camp zwei (5500
Meter) bis zum Gipfel waren es allerdings
zwei Tage. Daher fiillte ich die Flaschen mit
Schnee, indem ich diesen mit meiner Kor-
pertemperatur geschmolzen hatte.

Der Wetterbericht sagte ungliicklicher-
weise weiterhin Sturm vorher. Ich nahm
daher nur die leichten Sachen und versuchte,
noch ein Stlick voranzukommen. Nach 600
Meter fing der Sturm von Neuem an. Weiter
oben betrug die Windgeschwindigkeit bereits
80 Kilometer pro Stunde, die Temperatur lag
bei Minus 29 Grad Celsius - ich filhite meine
Beine nicht mehr, und mein Kérper begann
auszukihlen. Auf dem Gipfel des Pik Rasdel-
ny (6158 Meter) nahm der Sturm noch weiter
zu, und ich entschied mich, abzusteigen.
Manchmal muss man auch zuriickgehen kén-
nen, um anderen davon zu erzahlen. Ich war
nicht enttduscht - ich hatte alles versucht,
den Gipfel zu erreichen.

Was hast du noch in Kirgisistan ge-
macht?

Ich bin viel geklettert, war noch auf dem
Pik Pyramida (Batken) und habe versucht,
andere Gipfel zu besteigen, aber im Winter
ist es wirklich schwer in Kirgisistan, da zu
viel Schnee liegt. Ich habe auch als Volontar
fr ,CBT Kyrgyzstan” (Community Based
Tourism) gearbeitet und neue Skirouten
angelegt. Dann habe ich als Erster einen
Gipfel bestiegen und diesem den Namen
meiner Freundin gegeben.

Wie war das denn méglich?

Dem Berg einen Namen zu geben? In
Kirgisistan feiert man Weihnachten nicht im
Dezember, und ich wollte etwas Besonderes
machen. Am 24.12. ging ich in die Berge, um
rechtzeitig auf dem Gipfel zu sein. Es war
nicht leicht, vor allem wegen des Schnees, der
Felsen und dem Eis. Mir wurde sogar erzahlt,

Bild: privat

Jost Kobusch ware fast mitsamt seines Zeltes vom Gletscher gefegt worden.

dass man mich zufallig gesehen hatte, als
man mit dem Fernglas nach Ziegen suchte.
Am 24.12. vergangenen Jahres um 20:12 Uhr
war ich schlieBlich als Erster auf dem 4048
m hohen Gipfel und gab ihm den Namen ,Pik
Yoko". Dann habe ich dort einen Zettel in der
Aluminiumbox mit den Koordinaten und Daten
gelassen. Nach dem Abstieg vom Berg in der
Nacht kam ich am nachsten Morgen erst um
4.30 Uhr zu Hause an. Spater habe ich auch
die Urkunde vom CBT bekommen, dass ich
als Erster auf diesem Berg war.

Welche weiteren Plane hast du?

Ich méchte gerne alle Informationen
Uber Kletterfelsen und Gletscher in Kir-
gisistan flr Kletterbegeisterte sammeln.
AuBerdem will ich noch weitere Berge in
Kirgisistan besteigen - insbesondere liegen
mir finf bestimmte Berge am Herzen, um
den Schneeleopard-Orden zu bekommen.
Dieser war eine sowjetische Auszeichnung
flr herausragende Bergsteiger, die alle flinf
auf dem Gebiet der ehemaligen Sowjetunion
gelegenen Siebentausender-Gipfel bezwun-
gen hatten: den Pik Ismoil Somoni (7495
Meter, friiher ,,Pik Kommunismus“) und den
Pik Korschenewskaja (7105 Meter), beide
in Tadschikistan sowie den Pik Lenin (7134
Meter) an der kirgisisch-tadschikischen
Grenze, des Weiteren noch Den Dschengisch
Tschokusu (7439 Meter, frither ,Pik Pobedy*)
an der kirgisisch-chinesischen Grenze und
schlieBlich den Khan Tengri (7010 Meter
hoch) an der kirgisisch-kasachischen Gren-
ze. Wenn ich das schaffe, dann werde ich
der jungste Kletterer mit diesem Orden sein.
Ich hatte, ehrlich gesagt, nicht berlicksich-
tigt, dass jetzt so viel Schnee liegt und die
Besteigung im Winter unmaéglich ist. Neben

dem Klettern plane ich fiir die nachste Zeit,
Medizin zu studieren, um dann als Arzt in
den Bergen arbeiten zu kdnnen. Ich halte
es ist flr sehr wichtig, dass es unter den
Kletterern auch Menschen mit einer medi-
zinischen Ausbildung gibt.

Vielen Dank fiir dieses Gesprach.

Mit Jost sprach Nadeschda Wolkowa,
Autorin fiir Francekoul.com/ Novastan.org,
Bischkek

Dieses Interview erschien zuerst bei www.
novostan.org. Wir veréffentlichen es mit
freundlicher Genehmigung der Redaktion.

u klettern - nasateb, BbiOMpaTHCA,
KapabkaTbcs

m Ausgangspunkt, m - UCXOAHbIV MyHKT,
0TrpaBHas ToYka

m schneebedeckt - NOKpbITHIV CHErom,
CHeXHbIV

u Verhéltnisse, pl - obcTosTenscTBa,
ycnosus

w heftiger Sturm - cunbHbIN LWTOPM,
yparaH

» Windgeschwindigkeit, f - ckopocTb
BeTpa

w Skiroute, f - NbKHBIVE MapLIPYT

w Aluminiumbox, f - antommHnesas
Kopobka

u ehrlich gesagt - 4ecTHo rosops
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CHRISTENTUM

OSTERN - DER KERN CHRISTLICHEN GLAUBENS @D

Ostern ist das hochste Fest der Christenheit, bei Orthodoxen wie bei Katholiken und Protestanten. Auch von orthodoxen Glaubigen wird es dement-
sprechend gefeiert, obwohl andere emotional eher Weihnachten bevorzugen.

Von Glinther Birckenstock

Fir den katholischen Dominikanerpater
Marianus Bieber ist die Sache klar. ,Das
Christentum beginnt mit der Ostererfah-
rung, weil das Zentrum von Ostern nattrlich
die Auferstehung Jesu Christi ist.” Der Abt
des Dominikanerklosters Niederaltaich im
Osten Bayerns betont im Gesprach mit der
Deutschen Welle die groRe symbolische Be-
deutung der Wiederauferstehung Jesu nach
seinem Tod am Kreuz. In ihr liege der Kern
des christlichen Glaubens. Denn in der Auf-
erstehung von Jesus liege unsere eigene Auf-
erstehung, erklart Marianus Bieber. ,Es geht
um ein Symbol des ewigen Lebens, das Ziel
eines Lebens nach christlicher Vorstellung.
Christus ist nicht nur als Mensch gestorben,
sondern als Gottmensch, er hat den Tod im
Tod bezwungen und ihn (iberwunden. Das ist
die zentrale Bedeutung von Ostern.”

Historisch betrachtet ist der Vorlaufer
des christlichen Osterfestes das jidische
Pessachfest, weshalb es in den &stlichen
Kirchen auch meist Pascha genannt wird.
Der Uberlieferung nach feiern die Juden
an diesem Tag, dass Gott sein Volk aus der
agyptischen Sklaverei fiihrte und befreite.
Vor dem Auszug aus Agypten forderte Gott
die Turen jeder judischen Familie mit dem
Blut von geschlachteten Lammern zu be-
streichen. Uberall, wo das nicht geschah,
wirden die Erstgeborenen getdtet. So wur-
den die agyptischen Familien bestraft, weil
deren Turen nicht auf diese Weise markiert
waren.

Blut bedeutet Leben

In den orthodoxen Kirchen, die in
Deutschland rund 1,5 Millionen Mitglieder
haben, ist diese Geschichte lebendig geblie-
ben und hat einen besonderen symbolischen
Ausdruck in der Farbe Rot gefunden, erklart
Irinikios Schulten, Erzdiakon der russisch-
orthodoxen Kirchen in Bad Honnef bei Bonn:
,Deshalb sind auch alle orthodoxen Osterei-
er rot. Riesenkdrbe nur mit roten Eiern. Und
da fragen die Leute immer: wo sind denn die
anderen Farben? Und ich sage: Wozu andere
Farben? Rot ist die Farbe des Lebens.” Das
Kennzeichen auf den Hutten, um von Gottes
Strafe verschont zu bleiben, wurde zum
Symbol des Lebens schlechthin.

KOLUMNE

EIN ORGELBA

Unsere Kolumnistin Julia Sie-
bert schreibt (ber ihre besonde-
ren Erfahrungen in Deutschland
und der Welt.

Warum in die Ferne schweifen, wenn
das Dings doch so nah ist? Antwort: Weil
die Dinge in der Ferne romantischer wir-
ken als sie, bei Nahe betrachtet, wirklich
sind.

Aus unerfindlichen Grinden hatte ich
angenommen, dass Orgelbauer nur oder
zumindest vor allem auf der Alm anzu-
treffen waren. Ich stelle mir ein Heidi-Dorf
auf der Alm vor, Mitterchen in altertim-
lichen Schiirzen und Holzschuhen riihren
im Sahnetopf, melken die Kihe mit der
Hand, und die Herren hiiten entweder die
Ziegen oder schmirgeln an Orgelteilen,
die sie nach der Vesper, in der sie auf die
Berggipfel schauen, wahrend Uber ihnen
der Adler kreist, mit Ruhe und Bedacht
zur Orgel zusammensetzen. Hach, was
fur ein 1dyll!

Um die besondere Bedeutung von
Ostern zu verdeutlichen, betont Irinikios
Schulten, Ostern sei nicht nur ein Fest,
sondern viel mehr als das. Mit Ehrfurcht
zitiert der Geistliche die Uberlieferte Be-
zeichnung: ,Es ist das Fest der Feste und
der Koénig der Tage.” Gefeiert wird bei ortho-
doxen Christen nicht nur der Ostersonntag,
sondern eine ganze Woche lang nach der
Heiligen Osternacht.

Davor aber steht die 40-tagige Fasten-
zeit, die bei Orthodoxen eine weitaus gro-
RBere Bedeutung hat als bei Katholiken und
Protestanten. Nicht nur, dass die Glaubigen
sich strenger an die Fastenregeln halten,
das Fasten wird sogar religiés vorbereitet,
erklart Johannes Oeldemann, Direktor des
Johann-Adam-Méhler-Instituts fiir Okumenik
in Paderborn: ,Es gibt eine Vorfastenzeit
in der orthodoxen Liturgie, wo man sich
allméhlich auf die Fastenzeit einstimmt.
Manche dieser Tage werden auch umgangs-
sprachlich benannt. Es gibt zum Beispiel den
Tag des Fleischverzichts oder den Sonntag
ohne Milchspeisen.”

Trotz strengerer Fastenregeln in der
Orthodoxen Kirche, so Theologe Oelde-
mann, sei diese Zeit mit einem positiven
Geflihl verbunden. ,Der Ausblick auf das
Osterliche Geheimnis, die Hoffnung auf die
Auferstehung wird immer wachgehalten.”
Vergleichbar sei das Gefiihl dieser Wochen
vor Ostern mit der Adventszeit, die bei Ka-
tholiken und Protestanten von der Vorfreude
auf Weihnachten erfillt sei. Besonders au-
genfallig wird die vorésterliche Atmosphére
im Kloster Niederaltaich. Hier wird Ostern
nach dem orthodoxen Ritus gefeiert; sieben
der 30 katholischen Ménche begehen auch
die Fastenzeit nach orthodoxen Regeln.
Sie essen tagslber nichts und verzichten
flr 40 Tage vollkommen auf Fleisch und
Fisch. Auf der anderen Seite herrscht auch
schon in der Fastenzeit in Niederaltaich
eine feierliche Stimmung. ,Da andert sich
der ganze Charakter der Gottesdienste”, so
Abt Marianus Bieber. An jedem Tag feiern
die Monche mehrere Messen und begleiten
sie mit einem mehrstimmigen Gesang. In
der Fastenzeit allerdings eher in Moll als
in Dur.

In der Abtei von Niederaltaich werden die
Chorale anders als sonst Ublich auf Deutsch
und auf Latein gesungen. ,Das ist eine sehr

In solch einer Orgelwerkstatt hatt” ich
gern meine eigene Orgel anfertigen lassen.
Ich hatte mir auch schon eine Werkstatt
in Stddeutschland ausgeguckt, die vor
meinem geistigen Auge die genannten
Anforderungen erfillt, telefonisch einen
Auftragsrahmen abgesteckt und die Be-
dingung meinerseits verabredet, an meiner
Orgel mitbasteln zu dirfen, als eine Art
Praktikum. Morgens wiirde ich mir meine
Kuhmilch selbst melken, Hand anlegen,
dann in den Bergkase beifen, ins Alphorn
tuten, die Ziegen eintreiben (oder was
man mit Ziegen so macht auf der Alm), um
dann in die Werkstatt zu schreiten und den
ganzen Tag zu schleifen und zu schmirgeln.
Herrlich!

Es kam natlrlich anders. Erstens han-
delte mich der Orgelbauer darauf herunter,
dass ich maximal ein bisschen zugucken
durfe, so einen Tag lang. Zweitens gingen
mir der Platz und das Geld fir eine eigene
Orgel aus, weswegen mir drittens auch die
Zeit ausging, dieses Projekt umzusetzen.
Weswegen ich mir aber den Trugschluss
vom romantischen Orgelbauern auf der Aim
bewahren konnte. Stellen Sie sich meine

Orthod Christen L

hymnische Sprache, und es gibt sehr viele
Hymnen zur Fastenzeit und zu Ostern.”
Manche der so gestalteten Gottesdienste, in
denen keine Orgel, sondern nur der Ménchs-
gesang die Kathedrale erfillt, dauern vier
Stunden. Vor allem zu Ostern werden sie
von Orthodoxen und Nicht-Orthodoxen
gemeinsam gefeiert. Messen in deutscher
Sprache nach dem orthodoxen Ritus zu
erleben, ist jedes Jahr ein Anziehungspunkt
fur zahlreiche Besucher der Abtei.

Unterschiedliche Zeitrechnung

Nur selten fallt wie in diesem Jahr das
orthodoxe Osterfest mit dem von Katholiken
und Protestanten auf den selben Tag, da die
Kirchen unterschiedliche Kalender zugrunde
legen. Die Orthodoxe Kirche richtet sich
nach dem julianischen Kalender des rémi-
schen Kaisers, Katholiken und Protestanten
benutzen den heute weltweit angewendeten
gregorianischen Kalender, benannt nach
Papst Gregor Xlll., der ihn im 16. Jahrhun-
dert einfiihrte. Im Kloster von Niederaltaich
feiert man zwar Ostern entsprechend dem
orthodoxen Ritus, jedoch nach der allgemein
lUblichen Zeitrechnung. Solche Ausnahmen
kommen durchaus haufiger vor, so Theologe

Enttduschung vor, wenn ich mit meinem
Sacklein Geld zur Alm gereist wére, um
dann in einem Gewerbegebiet eine hochmo-
derne Werkstatt vorzufinden! Nun hat mir
zuletzt ein Geschaft in KdIn den letzten Rest
meiner romantischen Vorstellung gestoh-
len. Ich fuhr mit der StraBenbahnlinie 1 von
meinem Stadtteil in die City, schaute so aus
dem Fenster und sah - ein Orgelgeschaft.
Hah? Ein Orgelbauer? In KéIn? In meinem
unspektakuldren, wenig romantischen
Stadtteil? In einem Ladenlokal? Eingereiht
zwischen anderen Geschaften des alltagli-
chen Gebrauchs? Kann nicht sein!

Auf der Ruckfahrt guckte ich noch mal
ganz genau hin. Und musste feststellen: Ist
aber so. Und klar, bei néherem Hindenken
liegt es auf der Hand, dass man zum Or-
gelbauen nicht extra auf eine Alm ziehen
muss. Da habe ich wohl den Begriff Orgel-
bauer zu wértlich genommen. Uberhaupt
kommt mir mein Einfall jetzt total absurd
vor. Aber da nun schon mal ein Orgelbauer
in meiner Nahe ist, bin ich vielleicht auch
gar nicht mehr so weit von einer eigenen
Orgel und einem Praktikum entfernt. Nach
dem ersten Schock der Entzauberung

en den Ritus der Pascha-Prozession.

Johannes Oeldemann: ,Es gibt Orthodoxe,
die sich nach dem gregorianischen Kalender
richten wie in Finnland, und es gibt umge-
kehrt Regionen, wo die Katholiken sagen,
wir feiern nach dem julianischen Kalender,
um der Einheit mit unseren orthodoxen Bri-
dern und Schwestern willen.” Das sei zum
Beispiel in der Ukraine der Fall oder auch in
Israel und Paldstina. Der religiése Ursprung
und die Bedeutung von Ostern sei ohnehin
bei allen Christen gleich.

DW.de 15.04. 2014

u Wiederauferstehung, f - BockpeceHne

m geschlachtet - 3akon0TbiIl,

3ape3aHHbiv, 3a0UTbI; yOUTbIN

w Farbe, f - uBeT; kpacka

w Abt, m - HacTosTenb (34.: MOHacTLIPS)

» selten - peakuii, pesko

UER GEHORT AUF DIE ALM!

kommt so etwas wie Freude und Hoffnung
auf. Noch ist mir die Sache aber nicht
geheuer, und ich schleiche wie die Katze
um den heiRen Brei. Ich klammere mich an
dem letzten Funkchen lllusion fest, dass Or-
gelbauer nette und gemutliche Menschen
sind. Was ist, wenn der hiesige Orgelbauer
ein unsympathischer Wicht ist, der seine
Angestellten ausbeutet? Ich stelle mich
vorsichtshalber darauf ein. Abschied tut
immer ein bisschen weh. Auch von Dingen,
die es nie gegeben hat.

u Alm, f - ropHoe (anbnuvickoe)
nactouLue, BbICOKOrOPHbIA Ny

u Orgelbauer, m - opraHHbIVi MacTep

u schleifen - 34.: wangosats,
oTAenbIBaTh

w alltdglicher Gebrauch - nosceaHesHoe
rnosb3oBaHue, ynotTpebreHune

w hiesig - 3pewHni
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OBPA30OBAHUE

YCTAHOBJIEHWE NMAPTHEPCTBA MEXLY BY3AMW

Mpy nogfnepxke FepmaHcKo cyx6bbl akagemmyecknx obmeHos (DAAD) cocToaNCA NPOEKT «Y4ebHO-03HaKOMUTEbHbIA Typ No FepMaHumn», yyac-
THUKM KOTOPOro NOCETWUSIN U3BECTHbIe By3bl ®PI.

Buue-npesungeHT Coto3a yyutenen
HeMeukoro ssbika PK CeeTnaHa Mapaesa
COBMECTHO C rpynnoi CTYAeHTOB NpuHsANa
y4acTue B npoekTe «Y4yebHO-03HaKOMU-
TENbHLIA Typ Mo FepMaHumn», KOTOpPbIN
6b11 MHULMUPOBaH Kaeapoi Teopun un
NpakTUKK A3blka 1 nepeBofa Kasaxckoro
YHUBEpCMTEeTa MeXAYHapOLHbIX OTHOLUe-
HWA 1 MUPOBbIX A3bIKOB MMeHN Abbinaii
XaHa BO rJ1aBe C 3aBejyloWwmnM Kadheapon
b.Mun3amxaH.

DUHAHCOBYIO NOAAEPXKKY NPOEKTY OKa-
3ana FepmaHckas cnyxba akagemMnyecknx
obMeHOB. B pamkax npoekTa rpynna noce-
TuUna Yetbipe ropofa: bepaunH, MioHxeH,
TiobuHreH n ®paHkdypT.

B BepanHe cocTosnach cogepxxaTtesb-
Has BCTpeya B BepiMHCKOM TexHU4eckom
yHUBepcuTeTe C nNpodheccopcko-npenopa-
BaTeNbCKUM cocTaBoM bakynbTeTa [AF,
roe npenopaeTcs HeMeuKuid f3blK Kak
MNHOCTPaHHbIA. 3anoMuHaloWUMCcsa Takxe
6b11 BU3UT B YHMBEpcMTeT M. N'ymbonbaTa
Ha unocodckuin akynbTeT. B pamkax
npoekTa BO BCex ropofax Oblnu 3annaHu-
pOBaHbl KyJibTYpHO-MNO3HaBaTe/bHbIe NPO-
rpammbl. Ocoboe BneyaTneHne nNpovssen
repMaHckuin byHpaecTar, rae npoxoaaTt
Bblbopbl ByHaeckaHuepa, n apyrue ohu-
umanbHble MeponpuaTms.

Hewn3srnagvumoe BneyaTneHne npovn3een
NaMATHUK )XepTBaM (aLum3ma «X0N0KoCT»
B LUeHTpe bepsvHa Ha AnekcaHap-lnaTu,.
B MioHXeHe Mbl MOCeTWUAN OAWH U3 NHCTU-
TYTOB, BbiMyCKaloLux nepeBof4ukos (SDI)
BBuAay TOro, 4T0 HEKOTOPLIE U3 YHaCTHUKOB
npoeKkTa U3y4aloT rnepesof4yeckoe Aeno,
66111 MOCeLleHbl NeKLUN 1 npakTuyec-
KNe 3aHATUA N0 YCTHOMY U CUHXPOHHOMY
nepesofdy. Kpome Toro, CTyAeHTbl noce-

Tun «LleHTp afjanTtaumMm MHOCTPaHUEB B
FepMaHnn», KOTOpPbLIN NpecneayeT Lenb
MHTerpauun NHOCTPaHHbIX rpaXkaaH B Mep-
MaHWU. BONbLUON NHTEPEC W XXNBOW OTKIINK
BbI3Ba/IN NoceLleHns HemeLKoro myses v
Myses nckyccts «Alte Pinakothek».

Bo ®paHKkdypTe Mbl noceTnnn YHusep-
cuteT uMm. TéTe, B 4aCTHOCTW, prunonoru-
Yeckuin akynbTeT, 4To 6bII0 None3Ho
NpWCYTCTBOBABLUMM B rpynmne CTyfeHTaM
crneunanbHOCTN «PoMaHO-repMaHckasn
dunonorns», rae Mbl NPUCYyTCTBOBAJMN
Ha ceMUHape Mo HeMeLKOWl nutepaType.

3anoMuHaloWMMCA CTano noceleHne
[loma-My3es 3HaMeHUTOro knaccuka Méte.
B TtobuHreHe 6bina npoBeaeHa BCTpeya co
CTyAEeHTaMmn Konnenxa, KoTopblii rOTOBUT
abyTypUeHTOB K NOCTYNIEHNIO B BY3bl.

He3abbiBaeMoe BreyaTaeHne npows-
Befla BCTpeya B LieHTpanbHO-A3MaTCKOM
VHCTUTYTe 3THONOIMNM, 3aHUMalOLWUMCS
nccnenoBaHNeM KynbTypbl U UCTOPUN pas-
JINYHbIX 3THOCOB LieHTpanbHon A3nu.

Co BCeMu By3aMu U opraHu3auusamu
HanaXKeHbl Hay4Hble KOHTaKThbl ANs yCTa-
HOBNIEHWS MAapTHepCTBa.

u 03HaKomseHue - Kennenlernen, n

m npenogasatsk - unterrichten, lehren

w namsTHUK - Denkmal, n ; Mahnmal, n

w uccneposaHume - Erforschung, f;
Forschung, f

w ycTaHasamBaTh - aufnehmen,

aufstellen, herstellen

DOPPELABSCHLUSSPROGRAMM IN EUROPASTUDIEN 2014/15 (KALININGRAD-WUPPERTAL)

Bis zum 25. Juli kdnnen sich Absolventen
aller Fachrichtungen weltweit fir einen Stu-
dienplatz am Kaliningrader Europainstitut
Klaus Mehnert bewerben. Im Rahmen des
einjahrigen, postgradualen Europastudien-
gangs werden Experten der europdischen In-
tegration mit dem besonderen Schwerpunkt
auf der europadisch-russischen Zusammen-

STUDIENREISE

arbeit ausgebildet. Durch eine Kooperation
mit der Bergischen Universitat Wuppertal
und dem dortigen Masterstudiengang
Europaistik kénnen die Studierenden nach
einem ersten Semester in Kaliningrad das
Sommersemester 2015 in Wuppertal ver-
bringen und dadurch neben dem russischen
Diplom auch einen deutschen Master erwer-

ben. Fiir das Semester in Wuppertal werden
DAAD-Stipendien vergeben. Die besten
Absolventen werden mit dem Willy-Brandt-
Preis der Progressiven Allianz der Sozialisten
und Demokraten im Europdischen Parlament
ausgezeichnet, verbunden mit der Méglich-
keit, ein dreimonatigens Praktikum in Briissel
und Straburg zu absolvieren.

DAAD ERFULLT STUDENTENTRAUME

Innerhalb einer Woche bereisten 14 Studenten der Abylai-Chan-Universitat vier verschiedene Stadte in Deutschland und hatten die einmalige Gele-
genheit, sich fachlich und persénlich weiterzubilden.

Von Diana Nurschanowa und
Amina Kudarenko

Fir einige Studenten der Abylai-Chan-
Universitdt ist ein Traum in Erflllung ge-
gangen: Einmal Deutschland besuchen.
Im Rahmen einer Bildungsreise, die vom
Deutschen Akademischen Austauschdienst
finanziert wurde, fuhren 14 Studenten der
Universitat fur internationale Beziehungen
und Weltsprachen nach Deutschland. Dort
bereisten sie die Stadte Berlin, Frankfurt,
Minchen und Tubingen, und nahmen an
verschiedenen Kultur- und Bildungspro-
grammen teil.

.Unsere Gruppenreise bot flr mich eine
sehr gute Gelegenheit, Deutschland kennen-
zulernen. Ich war zum ersten Mal im Ausland
und konnte meine deutschen Sprachkenntnis-
se anwenden, habe sogar meine Sprachbar-
riere (berwunden”, erzahlt Regina Rusijewa.
Die Studentin im dritten Studienjahr erinnert
sich gerne an ihre kurze Zeit in Deutschland.

Fiir die Studenten aus Kasachstan gab
es viel zu erleben. Gleich am Abend ihres
Ankunftstages in Berlin stand ein Besuch

Swetlana Garajewa, zwei

der Staatsoper auf dem Programm. Viele
fachliche Eindricke bekamen die Studen-
ten in der Technischen Universitat Berlin.
Dort besuchten sie eine Lehrveranstaltung
aus dem Masterstudiengang ,Deutsch als

Vorsitzende des Deutschlehrerverbandes Kasachstans (2.-v.l..)
besuchte zusammen mit ihren Studenten deutsche Bildungseinrichtungen.

Fremdsprache” (DaF). Dort hatten sie auch
Gelegenheit, sich mit den TU-Studenten
auszutauschen. Um einen umfassenden
Einblick in das deutsche Bildungssystem
und ihren Fachbereich ,DaF" zu bekommen,

Fiir das einjahrige Studium werden zwei
Vollstipendien der Friedrich-Ebert-Stiftung
Russland sowie der Konrad-Adenauer-Stif-
tung ausgeschrieben. Studienbeginn ist in
Kaliningrad am 15. September 2014.

Bewerben Sie sich bis zum 25. Juli
2014. Weitere Informationen auf www.
europastudien-kaliningrad.de

besichtigten die kasachischen Studenten
auch entsprechende Bildungseinrichtungen
in Miinchen, Tubingen und Frankfurt.

Meruert Muchamedschanowa ist Studen-
tin im dritten Jahr und freut sich ebenfalls
dariber, an der Bildungsreise teilgenommen
zu haben. ,Es ist gar nicht so einfach, alle
Eindriicke in Worte zu fassen. Ich bin dem
DAAD und unserer Universitat dankbar
dafir, dass wir wahrend der Vorlesungszeit
nach Deutschland fahren durften”.

u bereisen - 0obbe3xatb; nocewyats;
MyTeLecTBoBaTh

w Sprachkenntnisse, pl - 3HaHWe fi3bika
(s13bIKOB)

w Eindruck, m - Bneyatnenue

w umfasssend - 0BLUMPHBIV, LNPOKUIA

= etw. in Worte fassen - BbipaxaTb YTO-/1.

csioBamMn
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N3YYAS A3bIK CBOEN CTPAHbI

Joporve yuTaTenu! lMpeanaraem BalleMy BHUMaHUK pybpuKy, MOCBSLLEHHYIO U3yye-
HWI0 TOCYAapCTBEHHOro f3blka Pecnybaunkn KasaxcTaH. CeroaHs Bce 6onblue noaen
NposBASeT NHTEPEC K W3YYeHU0 Pa3/IMyHbIX A3blKOB, 3HAHWE KOTOPbLIX MO3BONSET
MPUOTKPLITL ABEPb B KYALTYPY W TPAAULMN APYrUX HAapOLO0B, U NMOTOMY 3HaHWE A3blKa
CTpaHbl, B KOTOPOW XUBELLb, - NPOCTO HeobxonnMMo. CerofHs BCeM XealoLmnM Bbly4nTb
Ka3axCKUii f3blK rOCyLapCTBO OKa3blBaeT BCECTOPOHHIOIO NOLLEPXKKY: CYLLECTBYET P
06pa3oBaTesibHbIX MPOrpamMM, MHAHCUMPYEMbIX 13 Blof)KeTa; NPy MHOMUX YYpeXAeHUsAX
opraHu3oBaHbl 6ecrnnaTHble Kypchl. Yupexxaas AaHHyo pybpuky, HeMeLKas raseta BHO-
CUT NOCUJIbHBINA BK/IAZ B peain3aLmio Nnpe3naeHTCKoi NporpaMmbl TPUELNHCTBA A3bIKOB.

C yBaxeHuemM, pefakuns DAZ.

CnoBa-npeameThl

irumay I cnywaTes )

y d
any | Bpate

CnoBa-gencTeuns

He? yT0? Keny NpuWIATK / NpruexaTtb
opTasblK, LeHTp anTy CKa3aTb, FOBOPUTb
[opixaHa anTeka Giny y3HaTb

[laMxaHa Kate 6epy JaBaThb (OaTb)
acxaHa cToN0Bas WiblFy BbIXOOUTb
MelpaMxaHa | pecTopaH cypay CMPOCUTb, NPOCUTb
KiTanxaHa 6ubnnoTteka OpHajacy |HaxXxoAWTbCA
r’MMHa3nsa r’MMHa3na TaHbICY NO3HAKOMUTbLCA
MeKTen wKosa OTbIpY cecTb

TeaTp TeaTp TenedoH [ NO3BOHUTHL
dyexan asponopt COFy

BOK3asl BOK3as ceitnecy | norosopuTb
6aHKkoMaT H6aHkomaT

Mypakait My3eit Cny>xxebHble cnoBa

casbak napk 6ap/ KoK fna/Her
KOHaKy/ FOCTUHMLA OH, XafblHAa |cnpaBa

AVKeH MarasuH COJN XafblHAa | cneBa

6azap PbIHOK Typa npsamo
waLTapas napukmaxepckas | | OCh! MaHanpa | 34eck nobamsocTu
Kepme BbICTaBKa XKaHblHAa/ pAAOM, OKONO
VHTepHeT- NHTEpHeT-Kade KacblHAa Bo3ne, y

Kae anibiHoa nepeg
aypyxaHa 6onbHUUA apTbiHAOa 3a

eMxaHa NOSMKANHUKA KapchbiCblHAa [ HanpoTue
LaHFbI npoCMeKT 6acblHAa B Havase

Kelue ynnua asfblHAa B KOHLE
6ypbiL, yron, opTanbiKTa B LIEHTpe
KUbISbIC nepeKkpecTok 6ap whiFap | moxeT 6bITh
Kana ropog MYMKIH BO3MOXXHO
ayaaH panoH 0CbiHAa 30ecb

asnjama 0CTaHOBKa 6onmanabl Henb34

ce3 C/10BO Keneci cnepyowmin

Cypayen . Kipyre .
Tarmcy-ra -.H":_ Kopy-re «_‘“}
OTLpy-ra __;_:y- Gomama?  Bimy-re ";';» Gomama?
TrHIAY-FA r';,f' Keav-re --;x
Ady-fa -~ Colliecy-re -~
1 CaoRa-JeficTang + Fame + G003 vMa?/ pykeaTma?

BECGEHO PRIPCIHTE HTO=-THIO CIETATh

Kipyre Gona wa?
Kok, BonMaRLN, KYTE TYPHHEE,

Kipyre Gona Ma?
Ha, Gonanw, sipiHiz.

Mogens 1: Mogene 2:

[ ——— TR D0

Mo P COFMacHLD!

CITyuRAE o —
Haa
0 THERA0H L B TBEpAOM ha U THER0M
onore I'.‘[.'Fﬂ-'ﬁ'.l'{il'r]‘ onoee BOKETG onore Afw
SHR BT

o MErHON TS he o MErKOH Hae

B MATKDM CIOMe
O A TTE ayagge ST Mo i KoL
OpTansKTa Abwanai xas wedsecige
Gasap-pa Alast ganrnnm-wna
oW maK-Ta CTamoHHpm maHE- I
Gypaw-Ta PaMcTop aykesl-Hae
OO MaHAR- [ Ecin aypase-nia

1 Cnono + -pafpe, -vaf-ve, -apafnpe =

MOFCATINE O ML TR T MO A I:lEIIII‘EId L b L ]

Magenes 1: - Cypayra Gona ma? Marepae-cads Caf xakra?
Bokzanmmy oF saresna.
Maogent 1 ARTan miepiiizwl, ocw uasaine Gaswomat Gap ma?

- Mo, Pamcrop mykesivge Gap.

CH MArbla

COW Marseia

EAHERA

KSR

ANGEHED
moscTe by womisening

APTEHAA

MypERARLRY SOHBEYHTI
KA

Corymiobemee imenn ynoTpebnaoton TOnbKo © orossiasnmMin ik cenTix
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Mpy NoAroToBKE PyBPUKIN UCM0Ib30BaHbI MaTepuasbl calita www.soyle.kz.
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| VIII. ZENTRALASIATISCHE MEDIENWERKSTATT |

I FUR NACHWUCHSJOURNALISTEN AUS ZENTRALASIEN UND DEUTSCHLAND I

Das Institut fir Auslandsbeziehungen
| (ifa) veranstaltet gemeinsam mit dem
Goethe-Institut Kasachstan und dem
deutsch-russischsprachigen Jugendportal
Todka-Treff (www.todka-treff.de) einen
| Schreibwettbewerb, der sich an junge
Nachwuchsjournalisten aus Zentralasi-
| en mit sehr guten Deutschkenntnissen
richtet.

Die Gewinner des Schreibwettbe-
werbs werden zur VIII. Zentralasiatischen
Medienwerkstatt (ZAM) eingeladen. Fir

| die zehn Teilnehmer aus Zentralasien
ibernehmen die Veranstalter Ubernach-
| tungs- und Reisekosten.

Zu dem flinftagigen Workshop mit

| deutschen und russischen Referenten
werden ebenfalls finf junge deutsch-
| sprachige Nachwuchsjournalisten einge-
laden, die Einblicke in ihre Arbeit geben.
In Tandempaaren aus einem deutschen
| und zwei zentralasiatischen Journalisten
werden Onlinebeitrdge und Podcasts
produziert, die anschliefend in der
Deutschen Allgemeinen Zeitung (www.
| deutsche-allgemeine-zeitung.de), auf dem
deutsch-russischsprachigen Jugendportal
| Todka-Treff sowie auf der Homepage des
Goethe-Instituts Almaty veréffentlicht
I werden. Die zentralasiatischen Teilnehmer
profitieren von der journalistischen Erfah-
rung der deutschsprachigen Teilnehmer,
I diese wiederum von der Sprach- und
Landeskenntnis der Zentralasiaten.
Unterstitzt wird die Zentralasiati-
sche Medienwerkstatt von der Friedrich
| Ebert Stiftung und dem Goethe-Institut
Taschkent.
| Zeit: 16. bis 22. August 2014
Ort: Almaty, Kasachstan.

Du mdchtest gerne an der VIII. Zen-
tralasiatischen Medienwerkstatt in Almaty
teilnehmen? Dann sende uns journali-
stische Texte zu, die sich in deutscher
Sprache mit einem der folgenden The-
men beschéaftigen und einen aktuellen
Lebenslauf:

1. Armut und Reichtum in Zentrala-
sien I
2. Generation “Zentralasien” - Was be-
wegt die Jugend in meiner Generation? |
3. Mé@nner- und Frauenrollen in Zen-
tralasien. |

Der Artikel (Bericht, Reportage oder
Kommentar) sollte etwa 4.000 Zeichen
mit Leerzeichen umfassen. Gehe in ihrem
Beitrag auf die Bedingungen in deinem
Heimatland und aktuelle Aspekte des
Themas ein. Der Artikel soll selbststandig
erarbeitet und ohne die Hilfe von vorge-
fertigten Texten aus dem Internet oder
Blichern geschrieben werden. |

Neben dem journalistischen Schreiben
bewertet die Jury vor allem Kreativitat, |
Rechercheaufwand und Aktualitat der
eingesendeten Artikel. |

Mit dem Einreichen des Artikels er-
klarst du dich damit einverstanden, dass
dieser in der Deutschen Allgemeinen
Zeitung (www.deutsche-allgemeine-zei-
tung.de) und auf Todka-Treff honorarfrei
veréffentlicht werden darf.

Einsendeschluss ist der I
30.04.2014.

Bewerbungen und Riickfragen bitte an:
Anna Melnik anna.melnik@almaty.goethe.
org oder Dominik Vorhélter vorhoelter@
ifa.de. Stichwort ,Zentralasiatische Me-
dienwerkstatt” |

Viel Erfolg bei der Teilnahme!

BJIATOOAPHOCTb

00 O6wecTBO HeMUEB «Bo3poxxaeHue» r. AcTaHbl U AKMOSIMHCKOW 06nacTu
BbIpaXaeT UCKPeHHIoto 61aroaapHoCTb BpayaM CTaHLMM CoLManbHO 1 MeANLIMH-
ckon nomoLum Bnagnmupy AnbbepTtosuyy baymeictepy n TaTbsiHe BnagummnposHe
MeTpoBoi.

MpumuTe cnosa 6n1aroaapHOCTY M NPU3HATENBLHOCTY 3a Bal TPYA, Npogeccuno-
Hann3M 1 BHUMaHue K nioasMm. Bawwa paboTa 6bina M ocTaeTCA CaMoii MUIOCEPLHON,
Tpebytowein ocoboin fobpoTsl 1 3a60ThI.

Bnagumup AnbbeptoBuy Baymeictep 6bis PyKOBOAWTENEM CTaHUUM COLU-
anbHOM 1 MeAULMHCKOW MOMOLLYM CO iHS ee OCHOBaHWS W NOMoran B CO3AaHuM 1
opraHu3auum CTaHumMn Ha 6a3e XXene3HOA0POXKHOM 6O/IbHNLLI I ACTaHbI. 3a rofbl
CyLLECTBOBAHMA CTaHLUMUMN OLUHOKUE NEHCUOHEPBI U UHBANMABLI CMOFAI MOAYYUTb
KBaNMMULIMPOBAHHYIO MEANLIMHCKYIO NOMOLLb, MEANKAMEHTbI, ropsiyee NuTaHue.
MHorue 6611 IMYHO NpooneprpoBaHbl Bragumupom AnbbepTosuyem baymeicre-
pOM, OAHUM U3 BbIAAIOLMXCS XUPYpProB KasaxcTaHa.

XoTenocb 6bl UCKpeHHe nobnarofapuTs Bnagnmmpa AnbbepToBuya n TaTbs-
Hy BnaguMnpoBHY 3a UX MHOTONETHUIA TPyL BO UMS 340pPOBbs M Gnaronosnyyus
NOXXWJIOr0 HaceNeHns, NoXXenaTb UM AasibHENLWNX NPO(ECcCNOHabHbIX YCNexXos,
npusHaHus, 6narofapHbiX NaLMeHTOB, Temnna U NOHUMaHUA B KPYry Cembu, u,
KOHEYHO e, 310poBbA!

YcnexoB BaM B Ballei paboTe, OT KOTOPOW 3aBUCUT CaMoe A0POroe, 4To ecTb
y Yenoseka - 340poBbe! H13KMI NOKAOH BaM BO BCe BpeMeHa!

C yBaxxeHuneM, konnektne 00 O6wecTBO HeMUEB «Bo3poxkaeHue» r. ACTaHsbl
1 AKMONMHCKoM obnacTu.

KNIFFEL-SCHACH

von Peter Krystufek

Eine Schachfigur steht
zu viel auf dem Brett.
Welche? B
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KasaxcraHa «BospoxpaeHue»

naBHbI pefakTop: Onecs KnmmeHko
ifa-pepnakTop: JoMUHUK ®opxénbTep
TexHU4ecKuii peaakTop:

BepoHuka JlnxobabuHa

NnTepaTypHble peaakTopsl: Jlapuca Mopaeesa,
EBrennin F'mnbaebpans

Appec pegakuuun: 050051, AnmaTsl,

Caman-3, 9, Hemeukuii lom

Ten./cpakc: +7 (727) 263-58-06/08

E-mail: daz.almaty@gmail.com

6 T obbep,

[a3eTa nocTaBneHa Ha y4eT B MuHuCTepcTBe
nHpopmaunm PK.

CBNAeTenbCTBO 0 MOCTaHOBKe Ha yyeT Ne 1324-T
oT 14.06.2000 r.

Tupax 1200 3k3.

3aka3 Ne 584. 18 anpens 2014 r. Ne 16 (8735).
MeproaunyHoCTb - 1 pa3 B Heaeno.

OTneyaTaHo AO "AnmaTbl-bonalwak”,
r. AnmaTbl, yn. MykaHoBa, 223-6;
T. 378-42-00 (6yxr.), 378-35-25 (komn.).

MHeHve peflakLiu He BCeraa CoBnajaeT C MHeHu-
eMm aBTopoB. PeflakLma ocTasnseT 3a coboi npasBo
penakTupoBaHua u nybankauum NpucnaHHbIX
MaTepunasnos.
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